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T R AC T O R E S 
C O R TAC É S P E D E S

R O B O T  C O R TAC É S P E D

AC C E S O R I O S 

Obtenga aún más de su minitractor. Desde hojas 
niveladoras y sopladores a recogedores y remolques, 
estos accesorios de alta calidad le ayudan a hacer las 
cosas bien durante todo el año. 

U N A  V I S I Ó N  D E  C O N J U N T O 

Stan Herd es un artista del paisajismo que crea asombrosas imágenes 
que sólo pueden ser vistas desde el aire.
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JOHN DEERE es miembro 
de EGMF – Federación Europea 
de Maquinaria de Jardín

C O R TAC É S P E D E S 
M A N UA L E S

U N  M U N D O  D E  C A L I DA D 

En nuestra fábrica de cortacéspedes de Gummersbach 
(Alemania), se aplican desde el principio hasta el final los 
más estrictos controles de calidad, estableciendo la 
diferencia que nuestros clientes aprecian. 
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UNA VISIÓN 
DE CONJUNTO



5

Cuando un herrero llamado John Deere presentó su arado 
con auto limpieza en 1837, inició una revolución en el mundo 
agrícola. Aunque su innovación fue un éxito instantáneo, 
nadie en aquel momento podía imaginar lo lejos que le llevarían 
sus ideas – ni los grandes avances que estaban por llegar. 
Sólo mirando atrás podemos ver la visión de conjunto.

Stan Herd con un John Deere 
2030 en Arkansas. 

La fotografía fue tomada 
en 1996.

Lo mismo podemos decir de Stan Herd y de sus 
monumentales obras de paisajismo. Lo que comenzó 
a una escala relativamente moderna en Kansas en 
1981 ha ido creciendo constantemente en complejidad 
y en ambición desde entonces. Actualmente, seguidores 
de todo el mundo consideran a este artista 
norteamericano como el “padre del arte paisajista” 
y como el hombre que ha transformado la forma 
en que vemos los campos desde arriba. 

E S C U LT U R A S  V I V I E N T E S 

Stan es un artista formado en la universidad, que crea 
sus imágenes sobre papel y luego las traza sobre el 
suelo, a una escala tan grande que sólo pueden ser 
vistas desde el aire. Su lienzo es la tierra; sus pinturas 
son las variedades que planta, siega e incluso quema 
para crear sorprendentes efectos visuales; sus pinceles 
son la maquinaria agrícola que utiliza, incluyendo un 
arado para estructurar cualquier zona que decide dejar 
al desnudo. Stan realizó este prototipo 

à escala 1:3 de “Mujer joven 
de Brasíl” en Kansas City, 
Missouri para preparar su 
proyecto a escala completa 
que actualmente realiza en 
una favela de Rio de Janeiro.
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Naturalmente, esto requiere mucha más planificación de la que usted necesita para 
cultivar una sola variedad. Aparte del trabajo de diseño, las plantas utilizadas por Stan 
no sólo tienen que crecer en los sitios adecuados, también tienen que estar listas al 
mismo tiempo para que el efecto del conjunto tenga éxito. Por lo tanto , en lugar 
de manejar un solo parámetro, Stan tiene que jugar con varios en una intrincada 
coreografía que es en parte jardinería, y en parte paisajismo – y siempre trabajando 
en equipo. 

“¡Esto no es un trabajo individual!” nos explica Stan sonriendo. “El concepto de un 
trabajo de equipo está asociado a lo que hago. Dependiendo del proyecto trabajo con 
personal local dedicado a la agricultura, y con asesores agronómicos que saben lo que 
va a crecer y lo que no. Para mi último proyecto en China conté con la colaboración de 
unos 50 especialistas, incluyendo ingenieros, para las zanjas de “bio sudor” de tres pies 
de profundidad y con especialistas para toda la maquinaria pesada utilizada. Aparte del 
equipo de tierra, también contamos con pilotos de helicópteros y con fotografos aéreos, 
operadores de drones y mi propio equipo que me acompaña en todos los trabajos.”  

E S PAC I O  PA R A  L O  I N E S P E R A D O 

En su papel como director de proyectos, Stan combina unas excelentes habilidades de 
planificación con una firme confianza en el valor de lo inesperado. “Estoy totalmente 
abierto a las ideas de otras personas ya que según mi experiencia, una cierta flexibilidad 
siempre es beneficiosa para el proyecto”, nos explica este artista. “En China, por 
ejemplo, el personal local sugirió la idea del tradicional pendiente que llevan las mujeres 
jóvenes del país, lo que añade autenticidad y un cierto sabor local.”

Los ayudantes utilizan bieldos 
que retiran el trigo que ha sido 
segado según las líneas que 
Stan ha trazado marcadas con 
banderas. 
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“ PA R A  Q U E 

LO S  G R A N D E S 

P R OY E C TO S 

F U N C I O N E N ,  LO S 

A R T I S TA S  D E B E N 

D E S A R R O L L A R 

G R A N D E S 

H A B I L I DA D E S  D E 

C O M U N I C AC I Ó N , 

D E  C O N TAC TO  C O N 

LO S  M E D I O S  Y  D E 

C A P TAC I Ó N  D E 

FO N D O S . ”

S TA N  H E R D

Stan Herd se toma un merecido descanso tras 
esparcir gravilla en un campo del Johnson 
County Community College en Overland Park, 
Kansas. 
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“ N O R M A L M E N T E ,  FO R M A M O S 

U N A  R E J I L L A  C O N  C I N TA  S O B R E 

E L  S U E LO,  R E P R O D U C I M O S 

M I  D I B U J O  D E  FO R M A  Q U E 

4  P U LG A DA S  S O B R E  E L  PA P E L 

E Q U I VA L E N  A  1 0 0 � M E T R O S 

S O B R E  E L  T E R R E N O. ”

S TA N  H E R D

En lo referente a diseño, Stan prefiere el sistema 
tradicional. Este fue el boceto utilizado para el 
impresionante diseño que se aprecia debajo.

“Libertad en la tierra” fue 
trazada sobre un campo 

de trigo erguido cerca 
de Lawrence, Kansas 

para celebrar el Día de 
la Independencia el cuatro 

de julio. 
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Durante este viaje, Stan ha evolucionado desde un artista 
individual local a un artista conceptual sumamente asequible, 
con un pensamiento global, que trabaja localmente como 
parte de un equipo altamente especializado. Ahora, ya con 
más de sesenta años, tiene planes para el futuro y no se 
plantea reducir su ritmo de trabajo. Como sucedió con 
John Deere antes de él, Stan Herd es un excelente ejemplo de 
lo lejos que la pasión por la innovación – y mucho trabajo 
duro – pueden conseguir. 

Todo suele empezar con un boceto que Stan hace sobre 
un pañuelo de papel mientras viaja. Cuando una de sus ideas 
“cuaja” volverá sobre ella y explorará hasta donde puede 
llevarla, refinando gradualmente el contenido y la composición 
del boceto hasta que decide que está listo para la siguiente 
fase. Llegado a este punto (o a veces durante la fase de 
desarrollo) el siguiente paso es buscar un lugar adecuado para 
la imagen y el tema que Stan tiene en mente. Aquí, de nuevo, 
no hay unas normas definidas: frecuentemente la ubicación 
sigue al diseño, pero otras veces es al revés, y la ubicación 
es la chispa que activa la imaginación. 

M Á S  D E  L O  Q U E  V E N  L O S  O J O S 

Aunque las obras de paisajismo de Stan son espectaculares 
en sí mismas, también tienen un trasfondo al transmitir 
mensajes específicos. Uno de los temas más recurrentes 
en los trabajos ideados por Stan es la ancestral conexión entre 
los pueblos indígenas y sus tierras nativas. Su primera obra 
de arte sobre este tema fue un retrato de 160-acres del jefe 
Kiowa Satanta realizado en 1981; once años más tarde el tema 
fue retomado con un retrato de una mujer india de la tribu 
Kickapoo llamada Carole Cadue en Kansas. Este retrato fue 
el principio de una serie monumental que llevaría a Stan hasta 
Cuba y Brasil, y después a China – y de una nueva dimensión 
en creatividad. 

Algunos artistas prefieren delegar el trabajo duro en contratistas. 
¡Stan no lo hace!

El campo de Amelia Earhart en Atchison, Kansas es una instalación permanente 
realizada en memoria de la famosa autora y pionera de la aviación.
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En un mundo donde la globalización puede a veces tentar a los 
fabricantes a hacer recortes, es bueno saber que las soluciones 
para el cuidado del jardín de John Deere continúan fabricándose 
con los mismos altos niveles de calidad que siempre se han usado.

UNA PASIÓN 
POR LA CALIDAD

La razón es evidente. Por todo el mundo, las personas 
que hacen nuestras máquinas todavía creen en los 
mismos principios que nuestro fundador John Deere: 
cuando algo no es bueno para ellos, tampoco lo es para 
nuestros clientes. Desde la cosechadora de mayor tamaño 
al cortacésped más pequeño, este compromiso personal 
con la calidad es lo que hace especial a John Deere. 

Tomemos como ejemplo nuestra fábrica de Gummersbach 
(Alemania), donde producimos nuestros cortacéspedes 
manuales, robots cortacésped y escarificadores. Desde 
diseño y materiales a tolerancias y acabado nuestro 
personal cualificado aplica las estrictas normas de calidad 
que abarcan todos los aspectos de su fabricación. 
Durante el montaje, nuestros operarios especializados 
controlan constantemente el montaje y acabado de todos 
los componentes – e informan de inmediato a producción 
en caso de detectar cualquier anomalía. 
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A pesar de todo, la maquinaria de alta tecnología, la experiencia 
y la dedicación son aún la mejor forma de fabricar máquinas que 
merezcan llevar el logotipo de John Deere.

La calidad de fabricación 
excepcional es una tradición 
en nuestra fábrica de 
Gummersbach, Alemania. 
Más de 120 operarios 
atienden a cada detalle de los 
cortacéspedes, escarificadores 
y robots cortacésped que 
fabrican.
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“JA M Á S  P O N D R É 

M I  N O M B R E  E N  U N 

P R O D U C TO  Q U E  N O 

T E N G A  E N  S Í  LO  M E J O R 

Q U E  H AY  E N  M Í . ”

J O H N  D E E R E ,  F U N D A D O R

En el departamento de prototipos, un técnico 
de desarrollo monta una herramienta para 

plataformas de corte para la próxima generación 
de productos de Horicon.
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Las estaciones de trabajo ajustables en altura evitan 
tener que agacharse o estirarse demasiado. Una 
exhaustiva revisión final de 108 puntos asegura que 
cada máquina alcanza nuestros niveles de calidad – 
y los de usted. 

Aleatoriamente, el responsable de pruebas Johannes Kokott selecciona una máquina 
de la cadena de montaje y la somete al peor tratamiento posible. “Mi trabajo es poner 
los cortacéspedes al límite... y más allá”, nos explica sonriendo. “Así sabemos que 
proporcionarán a los clientes muchos años de servicio en condiciones normales”. 

P R O B A D O  Y  C O M P R O B A D O 

Tres mil millas al oeste, los colegas del Sr Kokott de nuestras instalaciones en Horicon, 
EE UU, comparten el mismo enfoque. Muchos de los empleados utilizan desde siempre 
productos John Deere: durante la semana fabrican minitractores y vehículos multiuso 
Gator, y luego trabajan duro con ellos en sus propios jardines. De este modo, cuando 
detectan alguna imperfección o se les ocurre alguna mejora, se lo comunican a sus 
jefes los lunes por la mañana. 

Combinado con materiales de alta calidad, una tecnología innovadora y prácticas 
características, este sentido del orgullo personal es el motivo por el que las personas 
preocupadas por la calidad eligen maquinaria para espacios verdes de John Deere. 
Porque, aunque la tecnología haya evolucionado enormemente a lo largo de los años, 
no hay nada como la artesanía profesional y la atención al detalle. 



14

CORTACÉSPEDES 
MANUALES

Con sus avanzadas características y sus mandos 
de fácil manejo, nuestros cortacéspedes manuales 
son fáciles de adquirir y de manejar. ¡Pruebe uno 
y lo comprobará!
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SIÉGUELO

RUN 51
2.200 m²

Anchura de corte 51 cm

Una marcha: 3,6 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático
 – Material de la plataforma: acero
 – Conjunto mulching: opcional

RUN 46
1.200 m²

Anchura de corte 46 cm

Una marcha: 3,6 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático
 – Material de la plataforma: acero
 – Conjunto mulching: opcional

RUN 41
800 m²

Anchura de corte 41 cm

Una marcha: 3,6 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático
 – Material de la plataforma: acero

Fácil manejo – Nuestros modelos serie RUN 
son perfectos para personas que solamente 
desean un cortacésped en el que puedan confiar.

SERIE RUN
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CARACTERÍSTICAS 
EXCEPCIONALES
CORTACÉSPEDES MANUALES

Diseñados y fabricados para proporcionar años de servicio, nuestros cortacéspedes le aseguran 
un césped perfecto durante muchos años. Son cómodos y fáciles de utilizar, y proporcionan un 
acabado profesional incluso en condiciones difíciles. Y lo mejor es que incluyen una garantía 
de 15 años para la plataforma de corte de aluminio.*
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G A R A N T Í A

AÑOS*

Una característica del motor Briggs & Stratton  

Estrangulador automático: La mayoría 
de los modelos disponen de estrangulador 
automático que facilita el arranque en 
tiempo frío. 

C U C H I L L A  D E  AC E R O  E L Á S T I C O  T E M P L A D O 

La cuchilla de una sola pieza está fabricada con acero elástico de 
alta calidad, y fabricada según las estrictas normas de producción 
y seguridad.

S I S T E M A  T U R B O S TA R 

Independientemente de la climatología, el demostrado 
sistema TurboStar asegura un corte preciso y una 
recogida completa siempre. Incluso en condiciones de 
humedad, el flujo de aire generado por la cuchilla yergue 
los tallos de césped antes de segarlos, también retira las 
hojas de su césped. Tras la siega, el mismo vacío arrastra 
los residuos con suavidad y eficiencia hasta el recogedor. 
El indicador** del sistema TurboStar facilita el trabajo 
indicando a tiempo cuando el recogedor está casi lleno. 

**  no disponible en los modelos R40

S I N C R O N I Z A D O R 

Muchos modelos*** disponen de una 
transmisión con sincronizador, que permite la 
conexión gradual del sistema de transmisión, 
sin tirones. Funciona aumentando 
progresivamente el agarre del sistema de 
transmisión – para conseguir una puesta en 
funcionamiento más cómoda. 

***  Disponible en los siguientes modelos: R43S, R43V, R43VE, R47S, 
R47V, R47VE, R47KB

T R A N Q U I L I DA D 
A S E G U R A DA 

La plataforma de corte de nuestros 
modelos 43, 47 y 54 cm está fabricada 
en aluminio fundido, por lo que no puede 
oxidarse. Es sorprendentemente ligera 
– y sin embargo tan resistente que tiene 
15 años de garantía.* 

*  La garantía de 15 años cubre el uso privado y personal del 
equipo. Se aplicarán los términos y condiciones vigentes. 
Solicite más información al concesionario John Deere de 
su zona.
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Fácil ajuste de velocidad: Los cortacéspedes 
con transmisión variable le permiten variar 
la velocidad de trabajo para adaptarse al 
terreno y las condiciones de siega. Muchos 
modelos disponen de un practico mando 
de regulación que hace el trabajo más fácil.

V A C Í O

L L E N O

I N D I C A D O R  D E  L L E N A D O  D E L  R E C O G E D O R

Sin derrames: un práctico indicador avisa cuando llega el momento de vaciar 
el recogedor. 

TA L L A 
Ú N I C A

La altura de las manceras 
se ajusta con facilidad 
a cualquier persona para 
facilitar el manejo del 
cortacésped.

A LT U R A  D E  C O R T E 
A J U S TA B L E

Con entre seis y nueve posiciones de altura 
de corte (según modelos) es fácil ajustar la 
altura de corte según la época del año y las 
condiciones mediante una sola palanca 
o botón.
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C I E R R E  R Á P I D O

¡Se acabaron las complicaciones! 
Las manceras pueden plegarse 
rápidamente para facilitar el 
transporte y el almacenamiento 
– no requiere herramientas.

C A R G A  Ó P T I M A  D E L 
R E C O G E D O R :

El sistema TurboStar llena el saco 
del recogedor al 100%.

Embrague de freno de cuchilla: Al soltar las manceras, 
el embrague de freno de cuchilla (BBC) detiene la cuchilla, 
pero deja el motor en funcionamiento. Esto le permite 
vaciar el recogedor y ponerse a segar de nuevo, sin tener 
que arrancar el motor (disponible según modelo).

Arranque por llave de contacto: Olvide los sistemas 
de arranque manuales – para poner en marcha su nuevo 
John Deere, sólo tiene que girar la llave de contacto. 
La recarga es también más sencilla – gracias a la tecnología 
instantánea (R43VE), la batería se cambia en unos segundos.
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R43
El modelo de mayor valor en la categoría de 
43 cm, con un resistente bastidor de aluminio, 
altura de corte centralizada y ajuste de altura 
de las manceras.

800 m2

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático 
 – Conjunto mulching: opcional 

E N  T O D O S  L O S 
M O D E L O S  D E 
4 0   –   4 3  C M 

 – Sistema TurboStar 
 –  Material de la plataforma: 
aluminio (polipropileno 
en R40)

40 — 43 CM 
ANCHURA DE TRABAJO

R40
Cortacésped compacto y ligero con plataforma 
de corte de plástico, ligera y resistente, 
que facilita su manejo y transporte.

700 m2

 – Conjunto mulching: opcional 

R43S
No es necesario empujarlo gracias a su sistema 
de transmisión bajo demanda. Perfecto para 
jardines con desniveles moderados. 

1.000 m²

Una marcha: 3,6 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático 
 –  Embrague de cono para una suave puesta 
en movimiento 
 – Conjunto mulching: opcional 

R43V
Fácil ajuste de velocidad para adaptarse 
al terreno y a las condiciones de siega.

1.000 m²

Velocidad variable: 2,5 – 4,3 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático 
 –  Embrague de cono para una suave puesta 
en movimiento 
 – Conjunto mulching: opcional 
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R O D I L L O  T R A S E R O  D E  AC E R O

A todo el mundo le gusta un césped con 
bandas perfectas – y el resistente rodillo 
trasero asegura un acabado perfecto, 
siempre. También facilita la siega de bordes 
elevados y los remates.

R43RVE
Rodillo trasero de acero para conseguir 
un acabado con bandas perfecto, con 
características Premium, como velocidad 
variable y arranque por llave de contacto.

1.000 m²

Velocidad variable: 3,3 – 5,0 km/h

Arranque por llave de contacto

 –  Sistema de arranque ReadyStart con 
estrangulador automático

R43RS
Rodillo trasero de acero para realizar remates 
segar y conseguir un acabado con bandas 
perfecto.

1.000 m²

Una marcha: 4,1 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart con 
estrangulador automático

R43VE
Sistema de transmisión variable y arranque por 
llave de contacto para una siega fácil y cómoda. 
Gracias a la tecnología Instart es posible sacar 
la batería con facilidad para su recarga.

1.000 m²

Velocidad variable: 2,5 – 4,3 km/h

Arranque por llave de contacto

 –  Sistema de arranque ReadyStart con 
estrangulador automático
 –  Embrague de cono para una suave puesta 
en movimiento
 – Conjunto mulching: opcional
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E N  T O D O S  L O S 
M O D E L O S  D E 
47  C M

 – Sistema TurboStar
 –  Material de la plataforma: 
aluminio
 – Conjunto mulching: opcional

ANCHURA DE TRABAJO 
47 CM

R47*
El modelo de acceso a los 47 cm de anchura 
de corte. Con bastidor de aluminio, sistema 
de ajuste de altura centralizado y manceras 
ajustables.

1.200 m²

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático 

R47S
No es necesario empujar. Similar al R47, más 
tracción a las ruedas traseras bajo demanda, 
especialmente útil en pendientes.

1.400 m²

Una marcha: 3,6 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático
 –  Embrague de cono para una suave 
puesta en movimiento

R47VE
Fácil arranque por llave de contacto. Sólo es 
necesario girar la llave de contacto y comenzar 
a segar.

1.500 m²

Velocidad variable: 2,7 – 4,3 km/h

Arranque por llave de contacto

 –  Sistema de arranque ReadyStart con 
estrangulador automático
 –  Embrague de cono para una suave puesta en 
movimiento 

R47KB
Potente segadora con sistema de embrague de 
freno de cuchilla que detiene la cuchilla al soltar 
las manceras, manteniendo el motor en marcha.

1.500 m²

Velocidad variable: 2,7 – 4,3 km/h

Embrague de freno de cuchilla

 –  Embrague de cono para una suave puesta en 
movimiento 

R47V
Fácil manejo con transmisión trasera variable 
que puede controlarse cómodamente desde 
las manceras.

1.500 m²

Velocidad variable: 2,7 – 4,3 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart con 
estrangulador automático
 –  Embrague de cono para una suave puesta en 
movimiento 

* Sólo disponible en determinados mercados.
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R54RVB
Rodillo trasero de acero para conseguir 
un acabado con bandas perfecto, con 
características Premium, como velocidad 
variable y embrague de freno de cuchilla.

2.500 m²

Velocidad variable: 3,3 – 5,0 km/h

Embrague de freno de cuchilla

JX90
El cortacésped definitivo con sistema 
de transmisión variable y embrague de freno 
de cuchilla que permite descargar el recogedor 
sin tener que volver a poner en marcha el motor. 

2.500 m²

Velocidad variable: 2,7 – 4,8 km/h

Embrague de freno de cuchilla

 – Conjunto mulching: opcional

R54VE
Comodidad sin esfuerzo gracias al sistema 
de transmisión variable y al arranque por llave 
de contacto.

2.500 m²

Velocidad variable: 2,7 – 4,8 km/h

Arranque por llave de contacto

 –  Sistema de arranque ReadyStart con 
estrangulador automático
 – Conjunto mulching: opcional

R54V
Fácil manejo con transmisión trasera variable 
y fácil ajuste de velocidad para adaptarse al 
terreno y las condiciones.

2.500 m²

Velocidad variable: 2,7 – 4,8 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático
 – Conjunto mulching: opcional

R54S
Resistente cortacésped con sistema de tracción 
bajo demanda y ajuste de altura de corte 
centralizado.

2.500 m²

Una marcha: 3,6 km/h

 –  Sistema de arranque ReadyStart 
con estrangulador automático
 – Conjunto mulching: opcional

ANCHURA DE TRABAJO 
54 CM

E N  T O D O S  L O S 
M O D E L O S  D E 
5 4  C M

 – Sistema TurboStar
 –  Material de la plataforma: 
aluminio
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CORTACÉSPEDES MULCHING
EFICIENTE POR NATURALEZA

¿Desea el mismo acabado de alta calidad en sólo dos tercios del tiempo? Los cortacéspedes 
mulching de John Deere son para usted. Con sus cuchillas con diseño especial y la plataforma 
de corte de cubierta elevada, pican los residuos intensamente antes de devolverlos al suelo, 
transformándolos en un excelente fertilizante natural para su jardín. 
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¿ P O R  Q U E  H AC E R 
M U L C H I N G ?

Descargar los restos de césped segado 
sobre su jardín ahorra fertilizante 
artificial – y evita descargar el recogedor. 
Tenga en cuenta uno de estos dos 
cortacéspedes si usted desea hacer 
mulching – o instale un conjunto 
opcional para mulching en uno de los 
otros modelos. 

JS63VC
Cortacésped mulching con una excelente 
maniobrabilidad. Maniobre sin esfuerzo entre 
árboles, arbustos, setos y macizos de flores 
con las ruedas delanteras giratorias de 360°.

2.000 m²

Anchura de corte 53 cm

Velocidad variable: 2,5 – 5,2 km/h

Ruedas delanteras giratorias

JS63V
Cortacésped mulching con motor Briggs & 
Stratton, ajuste de altura de corte con 
7 posiciones y sistema de transmisión Vario.

2.000 m²

Anchura de corte 53 cm

Velocidad variable: 2,5 – 5,2 km/h

E N  T O D O S  L O S 
C O R TAC É S P E D E S 
M U L C H I N G

 –  Cubierta de corte de gran 
altura
 –  Material de la plataforma: 
acero

D I S P O N I B L E 
E N  L A  M AYO R Í A 
D E  C O R TAC É S P E D E S 
J O H N  D E E R E

¿Sabía Vd.? El conjunto mulching 
opcional se adapta a casi todos los 
cortacéspedes manuales con recogedor 
John Deere.*

Para más información lea las especificaciones 
del producto en las páginas 58 – 65.

* El conjunto para mulching ilustrado puede no ser similar 
al conjunto disponible.
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CORTACÉSPEDES MANUALES 
DE BATERÍA
PRODUCTIVIDAD PREMIUM

Si a usted le gustan las cosas sencillas, los cortacéspedes de batería de 
John Deere serán su mejor elección. Con sus motores silenciosos y sus 
mandos intuitivos le ayudan a conseguir siempre un acabado perfecto, 
sin cables, sin humos y sin emisiones.
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* Dependiendo de sus preferencias de siega, 
el estado del suelo, la altura de corte y la 
longitud del césped, recomendamos disponer 
de una batería adicional.

R40B
280 m2*

Anchura de corte 40 cm

Ion de litio 4Ah 40V

 – Material de la plataforma: Polipropileno

R43B
320 m2*

Anchura de corte 43 cm

Ion de litio 4Ah 40V

 – Material de la plataforma: Aluminio

FÁC I L  M A N E J O 

Ambos modelos se almacenan y transportan 
con facilidad sobre ruedas de gran tamaño.

E C O L Ó G I C O S 

Los cortacéspedes de 
batería de John Deere 
respetan el medio 
ambiente. No producen 
humos ni emisiones 
nocivas y la mayoría de 
sus componentes pueden 
ser reciclados al finalizar 
su vida útil.

FÁC I L  M A N E J O 

El manillar se ajusta con facilidad a la 
posición más cómoda para el operador. 
Para ajustar la altura de corte sólo tiene 
que mover la palanca – ¡y ya está! 
Presione el botón rojo para poner 
en marcha o detener el cortacésped.

P O T E N C I A  L I M P I A 

No tiene usted que ponerse guantes para añadir gasolina 
a un cortacésped de batería de John Deere. Sólo tiene 
que abrir la tapa, sacar la batería y ponerla en el cargador 
conectado a la red eléctrica. A los noventa minutos 
ya puede comenzar a trabajar. Con energía limpia – 
y las manos también limpias.
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R40EL
Potente cortacésped con una anchura de trabajo 
de 40 cm y unas manceras de altura ajustable.

600 m²

Peso ligero: 22 kg

 – Sistema TurboStar 
 – Motor, eléctrico: 1,3 kW 
 – Material de la plataforma: polipropileno

CORTACÉSPEDES ELÉCTRICOS

R43EL
Anchura de corte de 43 cm, resistente plataforma 
de aluminio y potente motor de 1,5 kW.

700 m²

 – Sistema TurboStar 
 – Motor, eléctrico: 1,5 kW 
 – Material de la plataforma: aluminio

PRÁCTICO Y SIN EMISIONES

Si a usted le gustan las cosas sencillas, 
los cortacéspedes eléctricos John Deere serán 
su elección. Su facilidad de manejo, la robusta 
plataforma de corte y el sistema de siega TurboStar 
de estos modelos aseguran un acabado perfecto 
con un mínimo de esfuerzo.
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El icono de 
“reproducción” 
significa que en 
nuestra página web 
hay un vídeo de ese 
modelo.

MÍRELO 
DETENIDAMENTE

¡Bienvenidos al mundo de John Deere! Desde enormes cosechadoras 
a prácticos cortacéspedes manuales, nuestra página web le informa 
de la amplia variedad de maquinaria que ofrecemos para los 
profesionales de todo el mundo. 

V E A  A N T E S  D E  C O M P R A R 

Le invitamos a conocer y comparar nuestros cortacéspedes desde la 
comodidad de su hogar. Nuestra página web le permite localizar los 
modelos más adecuados para usted, conocer todas las especificaciones 
y opciones – y ver en vídeo diversos modelos. 

S U G E R E N C I A S  Ú T I L E S 

Nuestros concesionarios tienen muchos años de experiencia, y conocen 
el nombre de muchos de sus clientes. Por muy grande o pequeño que 
sea su jardín, pueden ayudarle a encontrar la máquina más adecuada 
para el trabajo que desea realizar. En lugar de limitarse a venderle 
un producto, le explicarán detenidamente todas sus características 
y funciones – y lo dejarán listo para comenzar a trabajar cuando 
lo entreguen en su domicilio. Y cuando llegue el momento de las 
revisiones y reparaciones, sólo tendrá que llamar por teléfono a la 
persona que usted conoce. 

Para conocer todo lo que puede ofrecerle 
John Deere, visite nuestra página web hoy mismo: 
JohnDeere.es
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ROBOT CORTACÉSPED

¿Tiene mejores cosas que hacer que segar el césped? 
Si desea la máxima fiabilidad y calidad de corte 
escoja un robot cortacésped TANGO de John Deere.
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TANGO E5 SERIE II

FÁC I L  D E  A D M I R A R

TANGO siega siguiendo un patrón aleatorio detectando los obstáculos 
y el cable de delimitación automáticamente. Incluso se adapta de forma 
automática a los montículos de hierba alta sobre la marcha. El cable de 
guiado es prácticamente invisible y es fácil de cambiar cuando usted 
modifica su jardín.

HACIENDO LA VIDA MÁS FÁCIL

El nuevo robot cortacésped TANGO Serie II está diseñado para hacer 
su vida más fácil. Sus mandos y tecnología son tan intuitivos que estará 
listo para cortar su césped en un abrir y cerrar de ojos, Le devuelve su 
tiempo libre.
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36% C O N Q U I S TA 
P E N D I E N T E S

Es posible programar 
el TANGO para los retos 
específicos de su jardín. 
Los jardines complicados 
con árboles y arbustos no son 
un problema ni tampoco los 
desniveles de hasta un 36% 
(en la zona de siega)***.

FÁC I L  D E  P R O G R A M A R

La gran pantalla y los mandos intuitivos le ayudan 
a establecer el programa que prefiera y a cambiarlo 
en cualquier momento que sea necesario. La nueva 
pantalla dispone de una característica de “siguiente 
paso” que indica lo que el TANGO está haciendo 
y lo que va a hacer después.

R E S I S T E N T E

No importa la climatología, 
el TANGO nunca se queja. 
Su sistema electrónico, 
la batería y la cuchilla están 
protegidas por una carcasa 
robusta de doble pared que 
hace que sea totalmente 
resistente al agua.S I N  R U I D O

El TANGO es tan silencioso que se puede cortar el 
césped incluso durante la noche* sin molestar a nadie. 
Todo con el mínimo de ruido – y sin emisiones.
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Solicite en el 
concesionario de 
su zona el folleto 
del “TANGO E5 
Serie II” hoy mismo, 
o descárguelo desde 
JohnDeere.es

FÁC I L  D E  M A N E J A R 

El TANGO E5 serie II es más inteligente que nunca. El nuevo sistema 
de gestión le permite avanzar directamente hasta alcanzar el cable 
perimetral, momento en que cambia a una trayectoria curva, incluso 
en pendientes.

Con asistencia: Desde consejos hasta 
servicios y recambios, su concesionario 
John Deere tiene todo lo que necesita 
para que su TANGO se mantenga como 
nuevo, año tras año tras año.

Inteligente: TANGO sabe cuándo debe 
recargarse y se dirige a la estación de 
recarga automáticamente. Gracias a su 
potente batería de iones de litio, no 
necesita hacerlo con frecuencia. 

Resistente: La cuchilla de acero 
templado corta con rapidez y limpieza, 
manteniéndose afilada durante todo el 
verano. El césped alto no es un problema 
– no es necesario hacer una siega previa 
cuando comienza la temporada o al 
volver de las vacaciones. Para ajustar la 
altura de corte (19 a 102 mm), sólo tiene 
que girar el escudo protector.

TANGO E5 
SERIE II**

2.200 m²

Altura de corte: 19 – 102 mm

Batería de ion de litio

Recarga automática

Capacidad de subida de hasta un 36%***

 –  Nivel de potencia sonora de emisión ponderado 
dB(A) según END, 50636-2-107 62,2

 * En algunos países está prohibido segar a determinadas 
horas. Utilice el TANGO siguiendo estas normativas. 

 ** No disponible en todos los países, consulte al 
concesionario de su zona. 

*** Depende de las condiciones del terreno y de la 
distribución del jardín. Solicite al concesionario de su 
zona una demostración y un estudio de viabilidad para 
su jardín.
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ESCARIFICADORES
REVITALICE SU JARDÍN

Dejar que respire. Crear y mantener un césped sano requiere los cuidados y la atención 
adecuados. Esto incluye una escarificación periódica, el proceso de eliminar físicamente 
la capa de residuos y el musgo acumulados para que los nutrientes puedan llegar hasta 
las raíces. Nuestros escarificadores son la forma de renovar su césped sin esfuerzo, 
haciéndolo más denso y sano.
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¿ Q U É  S O N  L A S  AC U M U L AC I O N E S  D E  R E S I D U O S ?

Durante el verano, los restos de césped y otras plantas suelen acumularse entre las hojas de césped. Pasado algún tiempo, 
la superficie se cubre y el suelo queda aislado. Esto significa que el agua, el aire y los nutrientes no pueden alcanzar las raíces 
del césped. Como resultado, el césped crece lentamente y su jardín adopta un mal aspecto. Nuestros escarificadores son la forma 
de renovar su césped sin esfuerzo, haciéndolo más denso y sano. 

V E A  C O M O  C R E C E  S U  C É S P E D

El mejor momento para escarificar es a finales de la primavera y a comienzos de otoño. 
El césped debe tener al menos tres años y el suelo debe estar muy seco. Para conseguir 

los mejores resultados, siegue el césped a una altura de 4 cm antes de comenzar. 

D31RE
Escarificador eléctrico con bastidor ligero, 
anchura de trabajo de 31 cm y 13 cuchillas 
afiladas con 3 dedos cada una, para retirar 
eficientemente los restos de césped

500 m²

Motor eléctrico: 1,4 kW

Peso ligero: 17,5 kg

 – Material de la plataforma: ABS
 – Ajuste de profundidad sin posiciones fijas
 – Recogedor: opcional

D38R
Escarificador de gasolina con bastidor de 
aluminio Sistema de cuchillas: 15 resistentes 
cuchillas de acero con rodamientos de bolas 
para un funcionamiento suave

1.500 m²

Motor de gasolina OHV, potencia nominal: 
2,3 kW / 3.400 rpm

 – Material de la plataforma: aluminio
 – Ajuste de profundidad sin posiciones fijas
 – Recogedor: opcional

D35RE
Escarificador eléctrico con potente motor de 
1,6 kW, anchura de trabajo de 35 cm y 15 cuchillas 
afiladas con 3 dedos cada una.

700 m²

Motor eléctrico: 1,6 kW

Peso ligero: 18,5 kg

 – Material de la plataforma: ABS
 – Ajuste de profundidad sin posiciones fijas
 – Recogedor: opcional
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MINITRACTORES 
DE JARDÍN

Grandes o pequeños, nuestros minitractores 
combinan resistencia y fiabilidad con facilidad 
de manejo, comodidad y control. 
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FÁC I L  M A N E J O

Con estos nuevos pedales dispuestos 
uno al lado del otro puede usted 
controlar la velocidad y la dirección sin 
levantar el pie (no aplicable al X106).

Para ajustar la altura de corte, sólo tiene 
que mover la palanca.

SERIE X100

Con seis modelos y una amplia oferta de características y opciones para elegir, la serie X100 
significa soluciones para todos. Diseñados para jardines de 3.000 a 6.000 m² estos resistentes 
minitractores están diseñados para asegurar muchos años de trabajo sin problemas, combinando 
una calidad de corte superior con una facilidad de manejo sobresaliente.
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SERIE X100 

P L ATA F O R M A S  D E  C O R T E 
E D G E  D E  D E S C A R G A 
L AT E R A L

Estas robustas y versátiles plataformas 
de corte son de serie en los modelos 
X106, X126 y X166, e incluyen una boca 
de lavado que facilita su limpieza.

X106
4.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,9 km/h

PLATAFORMA DE CORTE

42 Edge (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 10,65 kW (14,3 CV)* a 3.150 rpm
 – Conexión de la plataforma: mecánica
 – Asiento: estándar
 – Conjunto mulching: opcional
 – Sistema de recogida: opcional
 – Paragolpes: opcional

X126
5.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,9 km/h

PLATAFORMA DE CORTE

42 Edge (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 10,65 kW (14,3 CV)* a 3.150 rpm
 – Conexión de la plataforma: mecánica
 – Asiento: estándar elevado
 – Tapa simple para mulching: estándar
 – Conjunto mulching: opcional
 – Sistema de recogida: opcional
 – Paragolpes: opcional

X166
6.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,9 km/h

Control de crucero

PLATAFORMA DE CORTE

48 Edge (122 cm / 48 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 13,41 kW (18,0 CV)* a 3.350 rpm
 – Estrangulador automático
 – Sistema de cambio de aceite en 30 segundos
 – Conexión de la plataforma: eléctrica
 – Asiento: estándar elevado
 – Tapa simple para mulching: estándar
 – Sistema de recogida: opcional
 – Paragolpes: estándar

*  El fabricante del motor proporciona la información sobre potencia y el par del motor solo con fines comparativos. La potencia y par motor reales serán menores. Para información adicional consulte 
la página web del fabricante del motor
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R E C O G E D O R  D E  A LTA 
C A PAC I DA D

Una capacidad de 300 litros significa 
menos paradas y mayor rapidez. De serie 
en los modelos X116R, X146R y X166R. 

X146R
4.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,9 km/h

Recogida trasera

PLATAFORMA DE CORTE

36 descarga trasera (92 cm / 36 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 12,5 kW (16,8 CV)* a 3.150 rpm
 – Estrangulador automático
 – Capacidad de recogida: 300 litros
 – Asiento: estándar elevado
 – Conjunto mulching: opcional
 – Paragolpes: opcional 

X116R
3.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,9 km/h

Recogida trasera

PLATAFORMA DE CORTE

36 descarga trasera (92 cm / 36 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 7,59 kW (10,2 CV)* a 3.350 rpm
 – Conexión de la plataforma: mecánica
 – Capacidad de recogida: 300 litros
 – Asiento: estándar
 – Conjunto mulching: opcional
 – Paragolpes: opcional

X166R
6.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,9 km/h

Recogida trasera

PLATAFORMA DE CORTE

42 Descarga trasera (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 12,95 kW (17,4 CV)* a 3.150 rpm
 – Estrangulador automático
 – Sistema de cambio de aceite en 30 segundos
 – Conexión de la plataforma: eléctrica
 – Capacidad de recogida: 300 litros
 – Asiento: estándar elevado
 – Conjunto mulching: opcional
 – Paragolpes: estándar

Descubra nuestra amplia variedad 
de accesorios
Páginas 52  –  57
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CARACTERÍSTICAS 
EXCEPCIONALES
SERIES X300 Y X500

Acceda a todos los lugares: Diseñados para jardines de gran superficie, estos minitractores 
disponen de toda la potencia y la comodidad que usted necesita para trabajar. Los modelos 
de la serie X300 ofrecen características muy destacadas y son fáciles de manejar. Para la 
máxima potencia y productividad escoja la serie X500. Su bajo centro de gravedad, larga 
distancia entre ejes y bloqueo del diferencial lo hacen altamente versátil.
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D E  P R O T E C C I Ó N

H A S TA

AÑOS*

M O T O R  V-T W I N  C O N 
U N  F U N C I O N A M I E N T O 
C O R R E C T O

El motor de dos cilindros en 
V incorpora inyección electrónica 
(EFI) y un regulador de velocidad 
constante, que facilitan el arranque 
y aseguran un rendimiento de 
siega excepcional (sólo en X590).

Tranquilidad integrada: La garantía del 
cliente ofrece una cobertura sin limitación 
de horas para los 2 primeros años. Al revisar 
anualmente su máquina por un concesionario 
John Deere autorizado, la cobertura se 
extiende hasta 4 años o 300 horas (X300) 
o 500 horas (X500), lo que primero se 
presente.

*  Sólo para uso privado. En uso profesional la garantía de los X300 
y X500 es de 12 meses sin limitación de horas.

Asientos ultra-cómodos: Experimente lo último en comodidad 
de manejo. Sobre cualquier terreno, el asiento Deluxe (Serie X300) 
y asiento Deluxe de respaldo alto (Serie X500) transforman el trabajo 
en un divertido pasatiempo. 

M A N E J O  FÁC I L  Y  C Ó M O D O

Los pedales hidrostáticos TwinTouch facilitan el control de la velocidad 
y el sentido de avance del tractor sin levantar el pie de la plataforma.

Fácil de vaciar: El recogedor trasero 
se vacía con facilidad desde el asiento 
(X350R). 
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Indicador de tensión: 
Baja, normal, alta. 
Controle fácilmente 
como su sistema 
de carga gestiona 
las cargas eléctricas.

M O D E R N O  PA N E L  D E  I N S T R U M E N T O S

El panel, similar al de los coches, garantiza una excelente visibilidad 
en todas las condiciones. Su diseño proporciona toda la información 
necesaria sin distraer al operador. Mandos tipo automoción: Dirección 
y elevación de la plataforma con asistencia hidráulica para un manejo 
sin esfuerzo (X370, X584, X590).

C O N T R O L  D E 
C R U C E R O

Esta popular característica 
resulta tan útil en 
minitractores como en 
automóviles. Para conectarla 
o desconectarla. sólo es 
necesario pulsar un botón.

Indicador de combustible electrónico: 
El indicador de nivel de combustible 
del salpicadero indica la cantidad de 
combustible que queda en el depósito. 
Es claramente visible en cualquier 
condición (excepto en el modelo X350R 
con indicador de bajo nivel).
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A J U S T E  D E  L A 
A LT U R A  D E 
C O R T E

Un selector integrado 
permite seleccionar la 
altura de corte deseada 
en saltos de 6 mm – 
desde la comodidad del 
asiento. 

D I R E C C I Ó N  E N  L A S  4  R U E DA S

De serie en los modelos X354 y X584 para conseguir 
una maniobrabilidad sobresaliente y rematar fácilmente 
alrededor de obstáculos. 

Régimen objetivo de “Mejor corte”: 
La pantalla indica el régimen del motor 
más adecuado para conseguir la máxima 
calidad de corte. Manténgase siempre 
en el régimen de mejor corte.

Las plataformas de corte Accel Deep ofrecen nuevos 
niveles de calidad de corte, productividad, durabilidad 
y versatilidad: Una altura interior de 11,4 cm (4,5 in) 
en toda la plataforma consigue los mejores resultados 
de siega, con descarga lateral, mulching o recogida. 
El diseño de acero estampado elimina los bordes 
afilados y las esquinas donde puede acumularse 
el material, reduciendo el rendimiento.
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SERIE X300

X354
8.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,2 km/h

Dirección en las 4 ruedas

PLATAFORMA DE CORTE

42 Edge Mulch (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 12,2 kW (16,4 CV)* a 3.100 rpm

X370
8.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,6 km/h

Dirección asistida hidráulica en 2 ruedas

OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE

42 Edge Mulch (107 cm / 42 in)

42 Accel Deep (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 12,2 kW (16,4 CV)* a 3.100 rpm
 –  Sistema de elevación de la plataforma: 
hidráulico
 – Mulch Control: opcional
 – Sistema de recogida: opcional (42 Accel Deep) 

X380
8.000 m²

Velocidad de trabajo: 10,0 km/h

OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE

42 Edge Mulch (107 cm / 42 in)

48 Accel Deep (122 cm / 48 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 13,8 kW (18,5 CV)* a 3.350 rpm
 – Mulch Control: opcional (48 Accel Deep)
 – Sistema de recogida: opcional

E N  T O D O S  L O S 
M O D E L O S  D E 
L A  S E R I E  X 3 0 0

 –  Conexión de la plataforma: 
eléctrica
 –  Pedales de control 
Twin Touch
 – Control de crucero
 – Asiento Deluxe

X350
8.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,2 km/h

OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE

42 Edge Mulch (107 cm / 42 in)

42 Accel Deep (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 12,2 kW (16,4 CV)* a 3.100 rpm
 – Mulch Control: opcional
 – Sistema de recogida: opcional (42 Accel Deep)

X350R
8.000 m²

Velocidad de trabajo: 8,5 km/h

Recogida trasera

PLATAFORMA DE CORTE

42 Descarga trasera (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 12,2 kW (16,4 CV)* a 3.100 rpm
 – Tapón para mulching: estándar

*  El fabricante del motor proporciona la información sobre potencia y el par del motor solo con fines comparativos. La potencia y par motor reales serán menores. Para información adicional consulte 
la página web del fabricante del motor
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SERIE X500

X584
8.000+ m²

Velocidad de trabajo: 11,6 km/h

Dirección hidráulica en 4 ruedas

OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE

48 Accel Deep (122 cm / 48 in)

54 Accel Deep (137 cm / 54 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 16,1 kW (21,6 CV)* a 3.350 rpm
 –  Sistema de elevación de la plataforma: 
hidráulico
 – Mulch Control: opcional
 – Sistema de recogida: opcional

X590
8.000+ m²

Velocidad de trabajo: 11,6 km/h

Dirección hidráulica en 2 ruedas

OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE

48 Accel Deep (122 cm / 48 in)

54 Accel Deep (137 cm / 54 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 16,7 kW (22,4 CV)* a 3.250 rpm
 –  Sistema de elevación de la plataforma: 
hidráulico
 – Mulch Control: opcional
 – Sistema de recogida: opcional

E N  T O D O S  L O S 
M O D E L O S  D E 
L A  S E R I E  X 5 0 0

 –  Conexión de la plataforma: 
eléctrica
 – Control de crucero
 –  Asiento Deluxe  
de respaldo alto
 – Dirección asistida
 –  Pedales de control  
Twin Touch

J A M Á S  F U E  TA N  FÁC I L 
H AC E R  M U L C H I N G

Conozca MulchControl – el nuevo accesorio para 
conseguir el máximo rendimiento y versatilidad en 
mulching. Este ingenioso sistema le permite cambiar 
de descarga lateral a mulching (y viceversa), con sólo 
mover una palanca. MulchControl funciona con nuestras 
cuchillas especiales para mulching, y está disponible 
opcionalmente para todos los minitractores serie X300 
y X500 (a excepción de los modelos X350R y X354).

Para usar el sistema de recogida lateral Power Flow 
con el accesorio MulchControl y con las cuchillas para 
mulching instaladas, ponga la palanca en la posición 
de “descarga lateral”.

Descubra nuestra amplia variedad de accesorios
Páginas 52  –  57
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Con su sorprendente agilidad y velocidades de hasta 14,5 km/h, nuestros 
cortacéspedes ZTrak con radio de giro cero le ayudan a conseguir un mejor acabado 
antes. Le ofrecemos dos series con seis modelos en total, incluyendo el más adecuado 
para su jardín. 

MEJOR EN TODOS LOS ASPECTOS

SEGADORAS RADIO DE GIRO 
CERO ZTRAK
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360°

G I R A  S O B R E  S Í  M I S M O 

El manejo intuitivo de las palancas de 
control facilita los remates de precisión. 

P O T E N C I A 
C O M PAC TA 

Los modelos M y R 
montan un motor de 
mayor tamaño que 
simplifica los trabajos 
mas difíciles. 

T O M E  E L 
C O N T R O L 

El moderno salpicadero le 
informa con claridad de 
toda la información que 
necesita. 

ÁG I L 

Cuando se trata de maniobrabilidad, los ZTrak hacen círculos 
alrededor de los otros cortacépedes – ¡incluso de los 
nuestros! Combine eso con su excepcional capacidad para 
realizar remates y es fácil comprender por qué tantos 
profesionales cambian al ZTrak.
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*  El fabricante del motor proporciona la información sobre potencia y el par del motor solo con fines comparativos. La potencia y par motor reales serán menores. Para información adicional consulte la 
página web del fabricante del motor.

Z345M
8.000 m²

Velocidad de trabajo: 10,8 km/h

Altura del respaldo del asiento: 45,7 cm

Apoyabrazos

Velocidad y dirección Dos palancas

PLATAFORMA DE CORTE

42 Accel Deep (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 14,9 kW (20,0 CV)* a 3.050 rpm 
 – Mulching: opcional (Mulch Control)

Z345R
8.000+ m²

Velocidad de trabajo: 10,8 km/h

Altura del respaldo del asiento: 45,7 cm

Apoyabrazos

Velocidad y dirección Dos palancas

PLATAFORMA DE CORTE

42 Accel Deep (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 14,9 kW (20,0 CV)* a 3.050 rpm 
 – Elevación de la plataforma por pedal 
 – Mulching: opcional (Mulch Control)

Z335E
8.000 m²

Velocidad de trabajo: 10,8 km/h

Altura del respaldo del asiento: 38 cm

Velocidad y dirección Dos palancas

PLATAFORMA DE CORTE

42 Accel Deep (107 cm / 42 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 12,3 kW (16,5 CV)* a 3.050 rpm 
 – Mulching: opcional (Mulch Control)

E L E VAC I Ó N  D E  L A  P L ATA F O R M A  P O R 
P E DA L 

Para subir, bajar o cambiar la altura de la plataforma de 
corte mientras se trabaja sólo tiene que pisar la barra de 
ajuste (de serie en los R).

SERIES Z300 Y Z500

E N  T O DA S  L A S 
S E G A D O R A S  Z T R A K 
C O N  R A D I O  D E  G I R O 
C E R O 

 –  Altura de corte 25 – 102 mm, 
incrementos de 6 mm 
 – Conexión de la plataforma: eléctrica 
 – Sistema de recogida: opcional
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Z525E
8.000+ m²

Velocidad de trabajo: 13,7 km/h

Altura del respaldo del asiento: 38 cm

Apoyabrazos

Velocidad y dirección Dos palancas

PLATAFORMA DE CORTE

48 Accel Deep (122 cm / 48 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 13,4 kW (18,0 CV)* a 3.350 rpm 
 – Mulching: opcional (Mulch Control)

Z535M
8.000+ m²

Velocidad de trabajo: 13,7 km/h

Altura del respaldo del asiento: 45,7 cm

Apoyabrazos

Velocidad y dirección Dos palancas

PLATAFORMA DE CORTE

48 Accel Deep (122 cm / 48 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 16,7 kW (22,4 CV)* a 3.350 rpm 
 – Mulching: opcional (Mulch Control)

Z540R
8.000+ m²

Velocidad de trabajo: 14,5 km/h

Altura del respaldo del asiento: 50,8 cm

Apoyabrazos

Velocidad y dirección Dos palancas

PLATAFORMA DE CORTE

48 High Capacity (122 cm / 48 in)

 –  Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349): 16,1 kW (21,6 CV)* a 3.350 rpm 
 – Elevación de la plataforma por pedal 
 – Mulching: opcional

Descubra nuestra amplia variedad 
de accesorios 
Páginas 52 – 57

C A PAC I DA D  D E  R E C O G I DA 

Transforme con facilidad cualquier 
segadora Ztrak en recogedor, añadiendo 
un sistema de recogida opcional.

AU M E N T E  S U  R E N D I M I E N T O  C O N 
L A  S E R I E  R 

Los modelos de la Serie R incorporan un práctico 
sistema de elevación por pedal que permite variar 
la altura de corte sobre la marcha. Cuanto más 
trabaje, más apreciará las cómodas palancas de 
control y el asiento Premium con respaldo elevado.
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S I S T E M A  H I D R ÁU L I C O  D E  FÁC I L  M A N E J O 

Una palancas ergonómicas controlan la elevación y descenso hidráulico de la plataforma de corte 
y los accesorios. Una posición de “flotación” permite a los accesorios frontales seguir el contorno 
del suelo. Los mandos intuitivos facilitan el manejo.

Para la máxima expresión del rendimiento profesional, conozca nuestros legendarios 
minitractores X900 Diésel con plataforma de corte. Se ofrecen en versiones de tracción simple, 
doble tracción o doble dirección – más la versión X950R de descarga y recogida trasera para la 
máxima potencia y capacidad.

MINITRACTORES DIÉSEL

SERIE X900
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X950R
8.000 m²

Velocidad de trabajo: 14,5 km/h

Control de crucero

Hidráulica, dirección asistida en las 2 ruedas 
delanteras 

Recogida trasera

Asiento Comfort

 –  Motor, potencia nominal: 
18,5 kW (25,2 CV)* a 3.200 rpm, CV
 – Pedales de control Twin Touch
 –  Sistema de elevación de la plataforma: 
Hidráulico
 – Conexión de la plataforma: Eléctrica

X940
8.000+ m²

Velocidad de trabajo: 13,7 km/h

Hidráulica, dirección asistida en las 2 ruedas 
delanteras 

Simple tracción

 – Sistema de recogida: opcional

X948
8.000+ m²

Velocidad de trabajo: 13,7 km/h

Hidráulica, dirección asistida en las 2 ruedas 
delanteras 

Doble tracción

 – Sistema de recogida: opcional

X949
8.000+ m²

Velocidad de trabajo: 13,7 km/h

Hidráulica, dirección asistida en las 4 ruedas 

Doble tracción

 – Sistema de recogida: opcional

E N  T O D O S  L O S 
M O D E L O S  D E  L A 
S E R I E  X 9 4 0

 –  Motor, potencia nominal: 
18 kW (24,5 CV) a 3.400 rpm, CV
 – Pedales de control Twin Touch
 – Control de crucero
 –  Sistema de elevación de la plataforma: 
Hidráulico
 – Conexión de la plataforma: Eléctrica
 –  Conjunto de homologación para carretera 
opcional

M U L C H  C O N T R O L

La función Mulch Control aumenta la productividad 
reduciendo significativamente los volúmenes de 
recogida (y los ciclos de vaciado) al recoger. Esto 
aumenta la flexibilidad: cuando las condiciones son 
insuficientes para realizar mulching, los operadores 
pueden convertir la máquina a descarga lateral en sólo 
30 segundos.

OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE 
PROFESIONAL

48 in de descarga lateral (122 cm/ 48 in)

54 in de descarga lateral (137 cm/ 54 in)

60 in de descarga lateral (152 cm/ 60 in)

 –  Altura de corte 25 – 133 mm, 
incrementos de 6 mm

Solicite al concesionario 
de su zona el folleto 
“Equipos de siega 
profesionales” hoy 
mismo – o descárguelo 
de JohnDeere.es

*  El fabricante del motor proporciona la información sobre potencia y el par del motor solo con fines comparativos. La potencia y par motor reales serán menores. Para información adicional consulte 
la página web del fabricante del motor
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ACCESORIOS
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 5 

1 + 2

4

3 5  Esparcidor remolcado, 80 kg

Series X100, X300, X500, X900

Esta tolva de polietileno tiene 
capacidad para 100 litros u 80 kg. 
Sus características incluyen Autoflow, 
que deja de distribuir el material cuando 
el tractor se detiene, y el control de 
descarga direccional, que evita la 
distribución sobre caminos, carreteras 
y macizos de flores. La tolva incorpora 
una larga manilla de acero que facilita 
su apertura y cierre, y tornillería de acero 
inoxidable que evita la oxidación 
y corrosión interna. La caja de 
engranajes carece de mantenimiento, 
y los neumáticos sin cámara reducen 
la resistencia a la rodadura.

  De ruedas y de maleta 

Series X100, X300, X500, X900

Los contrapesos delanteros están 
recomendados para trabajar con 
recogedores traseros en pendientes, 
pudiendo ser también necesarios con 
equipos pesados suspendidos traseros. 
Los contrapesos traseros se 
recomiendan para proporcionar tracción 
adicional, especialmente al trabajar con 
barredoras frontales, hojas y cabezales 
quitanieves. 

    Deflector trasero

X116R, X146R, X166R, X350R, X950R

Esparce uniformemente el césped 
segado detrás del tractor. Se instala 
fácilmente en el lugar del recogedor, 
no requiere herramientas.

Al final, lo que importa es el corte. 
Nuestras plataformas de corte con 
ingeniería de precisión se encargan de 
que su césped tenga siempre un aspecto 
impecable y homogéneo. En cuanto a los 
residuos, la elección es suya: mulching, 
recogida o descarga lateral. 

MulchControl opcional

Cambie de descarga lateral a mulching 
(y viceversa) con sólo mover una palanca.

En la Serie X940 el sistema MulchControl 
puede ser también accionado utilizando 
una palanca hidráulica desde el asiento 
(opcional)

Vea más detalles en la página 45. 

S I S T E M A  D E  S I E G A E S PA R C I D O RC O N T R A P E S O S  Q U I K-TAT C H
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Nuestros recogedores son la forma ideal 
de limpiar el césped eficientemente de 
hojas y restos de césped. Su diseño 
asegura un alto rendimiento de recogida 
y un manejo más limpio, siendo muy 
sencillo descargar los sacos. 

El sistema Power Flow (disponible según 
modelos) incorpora un ventilador 
montado sobre bisagras que facilita la 
instalación. El ventilador gira a derechas 
(visto desde la derecha) para subir el 
material eficientemente por el tubo de 
descarga. El ligero ventilador de 
polietileno y su carcasa mantienen el 
material en suave movimiento por el 
tubo de gran diámetro. Cuando los sacos 
están casi llenos, un indicador le permite 
evitar el atasco del tubo avisándole 
a tiempo. 

1

2

3

Recogedor de 250 litros

X350, X354, 
X370

Plataforma de corte  
42 Accel Deep

  Recogedor Power Flow de 250 L

X380 Plataforma de corte  
48 Accel Deep

X584, X590

Plataforma de corte  
48 Accel Deep 
Plataforma de corte  
54 Accel Deep

  Recogedor de 230 L

Serie 100 Plataformas de corte 
42 Edge y 48 Edge

Z335E, 
Z345M, 
Z345R

Plataforma 42 Accel Deep 
opcional en combinación con 
Mulchcontrol

Z525E, 
Z535M

Plataforma 48 Accel Deep,  
Recogedor Power Flow

Z540R
Plataforma de corte 48 de alta 
capacidad,  
Recogedor Power Flow

 
  Recogedor Power Flow de 500 L

X584, X590

Plataforma de corte  
48 Accel Deep 
Plataforma de corte  
54 Accel Deep

Serie X940
Plataforma de corte  
48 Accel Deep 
54 HC 60 HC

R E C O G I DA
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64 + 5   Cabezal quitanieves

Serie X300 44 in (112 cm)

Serie X500 47 in (120 cm)

Serie X900 Cabezal quitanieves de dos 
fases 47 in (120 cm)

Los cabezales quitanieves son un 
producto de alta calidad con carcasas 
completas de acero grueso estampado, 
que junto con su diseño para uso 
pesado de dos fases proporciona alto 
rendimiento y larga duración. Un sistema 
de acoplamiento rápido facilita la 
instalación y retirada de estos cabezales 
quitanieves. El cabezal quitanieves se 
instala sobre el enganche delantero 
mediante unos pasadores de seguridad.

  Cadenas para neumáticos (pareja)

Series X100, X300, X500, X900

Recomendados con hoja frontal 
o cabezal quitanieves.

  Barredora con recogedor 

Series X100, 
X300, X500

Anchura de trabajo: 47 in 
(120 cm)

Fácil ajuste, gracias a la rueda de ajuste 
de altura superior y al ajuste manual del 
ángulo hacia a la derecha o la izquierda. 
La barredora de cerdas dobles incluye 
un recogedor de fácil montaje y 
desmontaje. Para la Serie X900 existe 
una barredora accionada por TDF frontal 
con sistema de acoplamiento rápido.

   Hoja frontal

Series X100, 
X300, X500

Hoja frontal de 49 in 
(125 cm)

Series X100, X300 Hoja frontal de 44 in 
(112 cm)

Serie X500 Hoja frontal de 48 in 
(122 cm)

Serie X900

Hoja frontal de 54 in 
(137 cm) 
Hoja frontal de 60 in 
(152 cm)

Estas hojas frontales son excelentes para 
mover nieve u otros materiales sueltos 
hacia adelante, atrás y a la derecha e 
izquierda. La superficie curvada de la 
hoja está diseñada para que el material 
ruede en vez de ser arrastrado; consume 
menos potencia y aumenta la capacidad 
de la hoja.

49 in (125 cm)

48 in (122 cm)

R E C O G I DA  D E  N I E V E
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 4  2 

 3 

T R A N S P O R T E

4

  Conjunto de mantenimiento 
doméstico

Series X100, X300, X500

La forma más sencilla de comprar todos 
los repuestos de mantenimiento 
especificados en el manual del operador. 
El conjunto incluye filtro de aceite 
del motor, aceite motor, filtro de 
combustible, cartucho para filtro de 
combustible y filtro de aire, así como 
bujías en los motores de gasolina.

  Thatcherator anchura 1 m (40 in)

Series X100, X300, X500

Puede ser usado para escarificar o cortar 
verticalmente con 20 dedos elásticos 
instalados. Puede añadir hasta 45 kg 
de peso.

Modo de transporte para cruzar 
con facilidad zonas pavimentadas. 

3

  Remolque multiuso, polietileno

X100, X300, X500,
Serie X900 7P 160 

litros

X100, X300, X500,
Serie X900 10P 240 

litros

  Remolque multiuso, acero

X100, X300, X500
Serie X900 Remolque 13 280 

litros

Series X500, X900 Remolque 18 420 
litros

21

Disponibles con cama de acero o de polímero, estos remolques resultan ideales para 
transportar restos de jardín, arena, tierra o plantas. Están diseñados para una descarga 
rápida y fácil, con una gran inclinación que facilita la descarga de material. El remolque 
de acero dispone de un portón sin soportes, por lo que carece de canales laterales 
en los que quede retenido el material al descargar. Los tornillos de cabeza plana no 
interfieren con la descarga. La cama de polímero es resistente a la oxidación 
y a los golpes y ofrece gran duración. Está disponible en dos tamaños.
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  Paragolpes frontal

Serie X100 Barra doble 

Serie X300 Barra sencilla

Mejore el aspecto de su tractor, 
protegiéndole contra daños.

  Paragolpes trasero

El conjunto de paragolpes trasero de los 
modelos Z335E, Z345M, Z345R incluye un 
enganche trasero.
Z525E, Z535M, Z540R

Se atornilla al bastidor tubular para 
proteger la parte trasera del cortacésped 
Ztrak.

  Extensiones del reposapiés

Z535E, Z535E, Z540R

Hace el trabajo más cómodo. Incluye 
tornillos para los reposapiés izquierdo 
y derecho. 

6

  Contrapeso Quik-Tatch 19 kg

Series X100, X300, X500

Estos contrapesos de hierro fundido 
permiten contrapesar aperos pesados 
y/o proporcionar mayor tracción 
y estabilidad. Soporte para contrapesos 
necesario en algunas aplicaciones.

  Enganche trasero

El conjunto de paragolpes trasero de los 
modelos Z335E, Z345M, Z345R incluye un 
enganche trasero.
Z525E, Z535M, Z540R

Se atornilla firmemente al bastidor 
tubular. El soporte del recogedor trasero 
se incluye con el enganche trasero. 

7

8

P R O T E C C I Ó N  /  E N G A N C H E  T R A S E R O  /  C O N J U N T O  D E  E N G A N C H E  D E  R E M O L Q U E

5 9
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E S P E C I F I C AC I O N E S

RUN 41 RUN 46 RUN 51 R40 R43 R43S
CORTACÉSPEDES MANUALES DE GASOLINA

SUPERFICIE RECOMENDADA, m² hasta 800 hasta 1.200 hasta 2.200 hasta 700 hasta 800 hasta 1.000
ANCHURA DE TRABAJO, cm 41 46 51 40 43 43
RECOGIDA Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar
CAPACIDAD, litros 52 52 52 44 55 65
SISTEMA TURBOSTAR No No No Sí Sí Sí
MULCHING No Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional
MOTOR
Tipo Gasolina con Ready 

Start
Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con Ready 
Start

Gasolina Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con Ready 
Start 

Fabricante Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton
Potencia nominal, kW 2,3 2,3 2,6 2,1 2,6 2,6
RPM 2.900 2.900 2.800 2.800 2.800 2.800
Cilindrada, cm³ 150 150 163 140 163 163
TRANSMISIÓN
Sistema Velocidad fija Velocidad fija Velocidad fija Manual Manual Velocidad fija

Velocidad máx., km/h 3,6 3,6 3,6 Manual Manual 3,6
AJUSTE DE LA ALTURA DE LA PLATAFORMA
Altura de corte, mm 34 – 72 32 – 72 35 – 75 24 – 75 22 – 80 15 – 80
Ajuste Central Central Central Central Central Central
Posiciones 5 5 6 6 7 9
TIPO DE ARRANQUE/ PARADA Manual Manual Manual Manual Manual Manual

MANCERAS
Ajustable Sí Sí Sí Sí Sí Sí
Plegable Sí Sí Sí Sí Sí Desconexión rápida

Vibraciones en manceras ahW [m/s²] medido 
según norma EN ISO5395 Incertidumbre de 
medición según EN 12096

4,7 / – 3,1 / – 5,9 / – 2,7 / 1,4 5,4 / 2,7 5,4 / 2,7

PLATAFORMA DE CORTE Acero Acero Acero Polipropileno Aluminio Aluminio
RUEDAS
Diámetro delante/detrás, mm 170 / 210 170 / 210 170 / 210 150 / 180 180 / 180 180 / 200
Rodamientos Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas
PESO, kg 28 29,5 31 24 30 34
POTENCIA ACÚSTICA GARANTIZADA 
LWA [dB(A)] / medición conforme con 
2000/14/CE

95 96 97 96 96 96

NIVEL DE PRESIÓN SONORA EN 
PLATAFORMA DE MANDO LPA [dB(A)] / 
medido según norma EN ISO5395 / 
Incertidumbre de medición según ISO 4871

82 / 0,3 83 / 0,6 84 / 0,7 84 / 3 83 / 3 84 / 3

* Sólo disponible en determinados mercados.

R43V R43VE R43RS R43RVE R47* R47S R47V R47VE R47KB

hasta 1.000 hasta 1.000 hasta 1.000 hasta 1.000 hasta 1.200 hasta 1.400 hasta 1.500 hasta 1.500 hasta 1.500
43 43 43 43 47 47 47 47 47
Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar
65 65 65 65 65 65 65 65 65
Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí
Opcional Opcional No No Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
válvulas en culata

Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Yamaha
2,6 2,6 2,4 2,4 2,6 2,6 2,8 2,8 3,2
2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800
163 163 190 190 163 163 175 175 179

Velocidad 
variable

Velocidad 
variable

Velocidad fija Velocidad 
variable

Manual Velocidad fija Velocidad 
variable

Velocidad 
variable

Velocidad 
variable

2,5 – 4,3 2,5 – 4,3 4,1 3,3 – 5,0 Manual 3,6 2,7 – 4,3 2,7 – 4,3 2,7 – 4,3

15 – 80 15 – 80 15 – 70 15 – 70 15 – 80 15 – 80 15 – 80 15 – 80 15 – 80
Central Central Central Central Central Central Central Central Central
9 9 9 9 9 9 9 9 9
Manual Llave de contacto Manual Llave de contacto Manual Manual Manual Llave de contacto Manual, 

embrague freno 
de cuchilla

Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí
Desconexión 
rápida

Desconexión 
rápida

Sí Sí Sí Desconexión 
rápida

Desconexión 
rápida

Desconexión 
rápida

Desconexión 
rápida

5,4 / 2,7 5,4 / 2,7 4,0 / 2,0 4,0 / 2,0 5,0 / 2,5 5,0 / 2,5 5,0 / 2,5 5,0 / 2,5 5,0 / 2,5

Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio

180 / 200 180 / 200 180 / 100 180 / 100 180 / 200 180 / 200 180 / 200 180 / 200 180 / 200
Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas
36 38 35 40 34 35 37 39 44
96 96 96 96 96 96 96 96 96

84 / 3 84 / 3 84 / 3 84 / 3 85 / 3 85 / 3 85 / 3 85 / 3 85 / 3
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RUN 41 RUN 46 RUN 51 R40 R43 R43S
CORTACÉSPEDES MANUALES DE GASOLINA

SUPERFICIE RECOMENDADA, m² hasta 800 hasta 1.200 hasta 2.200 hasta 700 hasta 800 hasta 1.000
ANCHURA DE TRABAJO, cm 41 46 51 40 43 43
RECOGIDA Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar
CAPACIDAD, litros 52 52 52 44 55 65
SISTEMA TURBOSTAR No No No Sí Sí Sí
MULCHING No Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional
MOTOR
Tipo Gasolina con Ready 

Start
Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con Ready 
Start

Gasolina Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con Ready 
Start 

Fabricante Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton
Potencia nominal, kW 2,3 2,3 2,6 2,1 2,6 2,6
RPM 2.900 2.900 2.800 2.800 2.800 2.800
Cilindrada, cm³ 150 150 163 140 163 163
TRANSMISIÓN
Sistema Velocidad fija Velocidad fija Velocidad fija Manual Manual Velocidad fija

Velocidad máx., km/h 3,6 3,6 3,6 Manual Manual 3,6
AJUSTE DE LA ALTURA DE LA PLATAFORMA
Altura de corte, mm 34 – 72 32 – 72 35 – 75 24 – 75 22 – 80 15 – 80
Ajuste Central Central Central Central Central Central
Posiciones 5 5 6 6 7 9
TIPO DE ARRANQUE/ PARADA Manual Manual Manual Manual Manual Manual

MANCERAS
Ajustable Sí Sí Sí Sí Sí Sí
Plegable Sí Sí Sí Sí Sí Desconexión rápida

Vibraciones en manceras ahW [m/s²] medido 
según norma EN ISO5395 Incertidumbre de 
medición según EN 12096

4,7 / – 3,1 / – 5,9 / – 2,7 / 1,4 5,4 / 2,7 5,4 / 2,7

PLATAFORMA DE CORTE Acero Acero Acero Polipropileno Aluminio Aluminio
RUEDAS
Diámetro delante/detrás, mm 170 / 210 170 / 210 170 / 210 150 / 180 180 / 180 180 / 200
Rodamientos Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas
PESO, kg 28 29,5 31 24 30 34
POTENCIA ACÚSTICA GARANTIZADA 
LWA [dB(A)] / medición conforme con 
2000/14/CE

95 96 97 96 96 96

NIVEL DE PRESIÓN SONORA EN 
PLATAFORMA DE MANDO LPA [dB(A)] / 
medido según norma EN ISO5395 / 
Incertidumbre de medición según ISO 4871

82 / 0,3 83 / 0,6 84 / 0,7 84 / 3 83 / 3 84 / 3

* Sólo disponible en determinados mercados.

R43V R43VE R43RS R43RVE R47* R47S R47V R47VE R47KB

hasta 1.000 hasta 1.000 hasta 1.000 hasta 1.000 hasta 1.200 hasta 1.400 hasta 1.500 hasta 1.500 hasta 1.500
43 43 43 43 47 47 47 47 47
Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar
65 65 65 65 65 65 65 65 65
Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí
Opcional Opcional No No Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
Ready Start

Gasolina con 
válvulas en culata

Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Yamaha
2,6 2,6 2,4 2,4 2,6 2,6 2,8 2,8 3,2
2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800
163 163 190 190 163 163 175 175 179

Velocidad 
variable

Velocidad 
variable

Velocidad fija Velocidad 
variable

Manual Velocidad fija Velocidad 
variable

Velocidad 
variable

Velocidad 
variable

2,5 – 4,3 2,5 – 4,3 4,1 3,3 – 5,0 Manual 3,6 2,7 – 4,3 2,7 – 4,3 2,7 – 4,3

15 – 80 15 – 80 15 – 70 15 – 70 15 – 80 15 – 80 15 – 80 15 – 80 15 – 80
Central Central Central Central Central Central Central Central Central
9 9 9 9 9 9 9 9 9
Manual Llave de contacto Manual Llave de contacto Manual Manual Manual Llave de contacto Manual, 

embrague freno 
de cuchilla

Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí
Desconexión 
rápida

Desconexión 
rápida

Sí Sí Sí Desconexión 
rápida

Desconexión 
rápida

Desconexión 
rápida

Desconexión 
rápida

5,4 / 2,7 5,4 / 2,7 4,0 / 2,0 4,0 / 2,0 5,0 / 2,5 5,0 / 2,5 5,0 / 2,5 5,0 / 2,5 5,0 / 2,5

Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio

180 / 200 180 / 200 180 / 100 180 / 100 180 / 200 180 / 200 180 / 200 180 / 200 180 / 200
Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas Bolas
36 38 35 40 34 35 37 39 44
96 96 96 96 96 96 96 96 96

84 / 3 84 / 3 84 / 3 84 / 3 85 / 3 85 / 3 85 / 3 85 / 3 85 / 3
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R54S R54V R54VE JX90 R54RVB
CORTACÉSPEDES MANUALES DE GASOLINA

SUPERFICIE RECOMENDADA, m² hasta 2.500 hasta 2.500 hasta 2.500 hasta 2.500 hasta 2.500
ANCHURA DE TRABAJO, cm 54 54 54 54 54
RECOGIDA Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar
CAPACIDAD, litros 75 75 75 75 75
SISTEMA TURBOSTAR Sí Sí Sí Sí Sí
MULCHING Opcional Opcional Opcional Opcional No
MOTOR
Tipo 
 

Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con válvulas 
en culata

Gasolina con válvulas 
en culata  

Fabricante Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Yamaha Subaru
Potencia nominal, kW 2,8 2,8 2,8 3,2 3,2
RPM 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800
Cilindrada, cm³ 175 175 175 179 179
TRANSMISIÓN
Sistema Velocidad fija Velocidad variable Velocidad variable Velocidad variable Velocidad variable

Velocidad máx., km/h 3,6 2,7 – 4,8 2,7 – 4,8 2,7 – 4,8 3,3 – 5,0
AJUSTE DE LA ALTURA DE LA PLATAFORMA
Altura de corte, mm 17 – 100 17 – 100 17 – 100 17 – 100 15 – 80
Ajuste Central Central Central Central Delante 2 / Detrás 1
Posiciones 7 7 7 7 Delante 7 / Detrás 11

TIPO DE ARRANQUE/ PARADA Manual Manual Llave de contacto Manual, embrague 
freno de cuchilla

Manual, embrague 
freno de cuchilla

MANCERAS
Ajustable Sí Sí Sí Sí Sí
Plegable Desconexión rápida Desconexión rápida Desconexión rápida Desconexión rápida Desconexión rápida
Vibraciones en manceras ahW [m/s²] medido según 
norma EN ISO5395 / Incertidumbre de medición 
según EN 12096

4,4 / 2,2 4,4 / 2,2 4,4 / 2,2 5,0 / 2,5 3,6 / 1,8

Vibraciones en manceras ahW [m/s²] medido según 
norma EN 60335-2-77 / Incertidumbre de 
medición según EN ISO 4871

– – – – –

MATERIAL DE LA CUBIERTA Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio
RUEDAS
Diámetro delante/detrás, mm 210 / 210 210 / 210 210 / 210 210 / 210 180 / 100
Rodamientos Bolas/Agujas Bolas/Agujas Bolas/Agujas Bolas/Agujas Bolas
PESO, kg 45 46 49 55 55
POTENCIA ACÚSTICA GARANTIZADA  
LWA [dB(A)] / medición conforme con 2000/14/CE

98 98 98 98 98

NIVEL DE PRESIÓN SONORA EN PLATAFORMA 
DE MANDO LPA [dB(A)] / medido según norma 
EN ISO5395 / Incertidumbre de medición según 
ISO 4871

84 / 3 84 / 3 84 / 3 84 / 3 84 / 3

* Dependiendo de sus preferencias de siega, el estado del suelo, la altura de corte y la longitud del césped, recomendamos disponer de una batería adicional.
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R54S R54V R54VE JX90 R54RVB
CORTACÉSPEDES MANUALES DE GASOLINA

SUPERFICIE RECOMENDADA, m² hasta 2.500 hasta 2.500 hasta 2.500 hasta 2.500 hasta 2.500
ANCHURA DE TRABAJO, cm 54 54 54 54 54
RECOGIDA Estándar Estándar Estándar Estándar Estándar
CAPACIDAD, litros 75 75 75 75 75
SISTEMA TURBOSTAR Sí Sí Sí Sí Sí
MULCHING Opcional Opcional Opcional Opcional No
MOTOR
Tipo 
 

Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con Ready 
Start

Gasolina con válvulas 
en culata

Gasolina con válvulas 
en culata  

Fabricante Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Yamaha Subaru
Potencia nominal, kW 2,8 2,8 2,8 3,2 3,2
RPM 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800
Cilindrada, cm³ 175 175 175 179 179
TRANSMISIÓN
Sistema Velocidad fija Velocidad variable Velocidad variable Velocidad variable Velocidad variable

Velocidad máx., km/h 3,6 2,7 – 4,8 2,7 – 4,8 2,7 – 4,8 3,3 – 5,0
AJUSTE DE LA ALTURA DE LA PLATAFORMA
Altura de corte, mm 17 – 100 17 – 100 17 – 100 17 – 100 15 – 80
Ajuste Central Central Central Central Delante 2 / Detrás 1
Posiciones 7 7 7 7 Delante 7 / Detrás 11

TIPO DE ARRANQUE/ PARADA Manual Manual Llave de contacto Manual, embrague 
freno de cuchilla

Manual, embrague 
freno de cuchilla

MANCERAS
Ajustable Sí Sí Sí Sí Sí
Plegable Desconexión rápida Desconexión rápida Desconexión rápida Desconexión rápida Desconexión rápida
Vibraciones en manceras ahW [m/s²] medido según 
norma EN ISO5395 / Incertidumbre de medición 
según EN 12096

4,4 / 2,2 4,4 / 2,2 4,4 / 2,2 5,0 / 2,5 3,6 / 1,8

Vibraciones en manceras ahW [m/s²] medido según 
norma EN 60335-2-77 / Incertidumbre de 
medición según EN ISO 4871

– – – – –

MATERIAL DE LA CUBIERTA Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio Aluminio
RUEDAS
Diámetro delante/detrás, mm 210 / 210 210 / 210 210 / 210 210 / 210 180 / 100
Rodamientos Bolas/Agujas Bolas/Agujas Bolas/Agujas Bolas/Agujas Bolas
PESO, kg 45 46 49 55 55
POTENCIA ACÚSTICA GARANTIZADA  
LWA [dB(A)] / medición conforme con 2000/14/CE

98 98 98 98 98

NIVEL DE PRESIÓN SONORA EN PLATAFORMA 
DE MANDO LPA [dB(A)] / medido según norma 
EN ISO5395 / Incertidumbre de medición según 
ISO 4871

84 / 3 84 / 3 84 / 3 84 / 3 84 / 3

* Dependiendo de sus preferencias de siega, el estado del suelo, la altura de corte y la longitud del césped, recomendamos disponer de una batería adicional.

JS63V JS63VC R40B R43B R40EL R43EL D31RE D35RE D38R
CORTACÉSPEDES MULCHING CORTACÉSPEDES MANUALES DE 

BATERÍA
CORTACÉSPEDES ELÉCTRICOS ESCARIFICADORES

hasta 2.000 hasta 2.000 hasta 280* hasta 320* hasta 600 hasta 700 hasta 500 hasta 700 hasta 1.500
53 53 40 43 40 43 31 35 38
– – Estándar Estándar Estándar Estándar Opcional Opcional Opcional
– – 44 55 44 55 55 55 55
No No No No Sí Sí No No No
Conexión Conexión No No No No No No No

Gasolina con 
válvulas en culata

Gasolina con 
válvulas en culata

Ion de litio 4Ah 
40V

Ion de litio 4Ah 
40V

Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Gasolina con 
válvulas en culata

Briggs & Stratton Briggs & Stratton kA kA Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton
3,2 3,2 0,7 0,7 1,3 1,5 1,4 1,6 2,3
2.800 2.800 2.800 2.800 – – – – 3.400
190 190 – – – – – – 127

Velocidad 
variable

Velocidad 
variable

Manual Manual Manual Manual Manual Manual Manual

2,5 – 5,2 2,5 – 5,2 Manual Manual Manual Manual Manual Manual Manual

20 – 97 20 – 97 24 – 75 22 – 80 24 – 75 22 – 80 – – –
Delante 1 / Detrás 1 Delante 2 / Detrás 1 Central Central Central Central Central Central Central
7 7 6 7 6 7 – – Infinitamente 

variable
Manual Manual Botón Botón Botón Botón Botón Botón Manual

Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí No
Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí Sí
3,6 / 1,8 3,6 / 1,8 1,0 / 0,5 1,5 / 1,3 1,0 / 0,5 2,5 / 1,3 – – –

– – – – – – 1,5 / 0,8 1,5 / 0,8 4,7 / 2,4

Acero Acero Polipropileno Aluminio Polipropileno Aluminio ABS ABS Aluminio

210 / 210 210 / 210 150 / 180 180 / 180 150 / 180 180 / 180 180 / 180 180 / 180 180 / 180
Bolas/Agujas Bolas/Agujas Bolas Bolas Bolas Bolas Cojinetes Cojinetes Bolas
40 43 19,5 24,5 22 26 17,5 18,5 36
98 98 89 94 96 96 87 87 97

81 / 3 81 / 3 78 / 3 82 / 3 83 / 3 82 / 3 78 / 3 78 / 3 83 / 3
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X106 X126 X166 X116R X146R
SERIE X100

SUPERFICIE RECOMENDADA, m² hasta 4.000 hasta 5.000 hasta 6.000 hasta 3.000 hasta 4.000
MOTOR 
Tipo Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina
Fabricante Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton
Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349) en kW (CV)*

10,65 (14,3) a 3.150 rpm 10,65 (14,3) a 3.150 rpm 13,41 (18,0) a 3.350 rpm 7,59 (10,2) a 3.350 rpm 12,5 (16,8) a 3.150 rpm

Cilindrada, cm³ 500 500 656 340 656
Cilindros Uno Uno, válvulas en culata 2 en V, válvulas en culata Uno 2 en V, válvulas en culata
Sistema de fuerza iTorque No No No No No
Capacidad de combustible, litros 9 9,1 9,1 8 7,5
TRANSMISIÓN 
Tipo CVT Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática
Sistema de transmisión Simple tracción 

 
Simple tracción 
 

Simple tracción 
 

Simple tracción 
 

Simple tracción 
  

Control de crucero No No Sí No No
Avance/Marcha atrás, km/h 8,9 / 4,8 8,9 / 4,8 8,9 / 4,8 8,9 / 3,2 8,9 / 3,2
DIRECCIÓN 
Tipo Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas 

 
Radio de giro, cm 45,7 45,7 45,7 50,8 50,8
Radio de círculo sin segar, cm 63,5 63,5 50,8 67,5 67,5
OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE
36 Descarga trasera (92 cm / 36 in)  
42 Edge Mulch (107 cm / 42 in)
42 Edge (107 cm / 42 in)  
42 Accel Deep (107 cm / 42 in)
42 Descarga trasera (107 cm / 42 in)
48 Edge (122 cm / 48 in) 
48 Accel Deep (122 cm / 48 in)
Mulching Opcional Tapa simple para 

mulching: de serie
Conjunto mulching 
opcional

Tapa simple para 
mulching: de serie 
Conjunto mulching 
opcional

Opcional Opcional

Altura de corte, mm 25 – 100 25 – 101 25 – 101 25 – 90 25 – 89
Sistema de elevación de la plataforma de corte Manual Manual Manual Manual Manual
Conexión de la plataforma Mecánica Mecánica Eléctrica Mecánica Eléctrica
RECOGEDOR
De serie/Opcional
  

Opcional Opcional Opcional Estándar Estándar

Capacidad, litros 230 230 230 300 300
TIPO DE ASIENTO Estándar Estándar alto Estándar alto Estándar Estándar alto
NEUMÁTICOS
Medidas delanteros 15 × 6 – 6 15 × 6 – 6 16 × 6,5 – 8 15 × 6 – 6 15 × 6 – 6
Medidas traseros 20 × 8 – 8 20 × 8 – 8 22 × 9,5 – 12 18 × 18,5 – 8 18 × 8,5 – 8
DIMENSIONES
Altura (inc. asiento), mm 1.030 1.040 1.170 1.080 1.080
Longitud, total, mm 1.880 1.880 1.994 2.460 2.475
Anchura, mm 1.320 1.320 1.450 960 960
Batalla, mm 1.227 1.227 1.227 1.227 1.227
Peso, aprox., kg 187 210 241 225 233
VIBRACIONES EN MANCERAS MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 [m/s²] /  
Incertidumbre de medición [m/s²] / 
régimen del motor [1/min]

2,9 / 0,5 / 3.450 < 2,5 / – / 3.250 < 2,5 / – / 3.450 1,8 / 1,8 / 3.450 2,6 / 0,5 / 3.250

VIBRACIONES EN VEHÍCULO MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 [m/s²] / 
Incertidumbre de medición [m/s²]

0,9 / 0,1 1,0 / 0,1 1,2 / 0,1 1,0 / 0,1 0,9 / 0,1

NIVEL SONORO GARANTIZADO MEDIDO 
SEGÚN NORMA 2000/14/CE (ANEXO VI, 
PROCEDIMIENTO 2) [dB(A)]

100 100 105 100 100

NIVEL DE PRESIÓN SONORA MEDIO 
EN PLATAFORMA DE MANDO  
MEDIDO SEGÚN NORMA ISO 5395-1 CON 
PLATAFORMA DE CORTE [dB(A)] / 
Incertidumbre de medición [dB(A) / 
régimen del motor [1/min]

87,5 / 1 / 3.450 86,0 / 1 / 3.250 89,6 / 1 / 3.450 87,8 / 1 / 3.450 86,1 / 1 / 3.250

 Estándar □ Opcional

*  El fabricante del motor proporciona la información sobre potencia y el par del motor solo con fines comparativos. La potencia y par motor reales serán menores. Para información adicional consulte la página web del 
fabricante del motor
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X106 X126 X166 X116R X146R
SERIE X100

SUPERFICIE RECOMENDADA, m² hasta 4.000 hasta 5.000 hasta 6.000 hasta 3.000 hasta 4.000
MOTOR 
Tipo Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina
Fabricante Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton
Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349) en kW (CV)*

10,65 (14,3) a 3.150 rpm 10,65 (14,3) a 3.150 rpm 13,41 (18,0) a 3.350 rpm 7,59 (10,2) a 3.350 rpm 12,5 (16,8) a 3.150 rpm

Cilindrada, cm³ 500 500 656 340 656
Cilindros Uno Uno, válvulas en culata 2 en V, válvulas en culata Uno 2 en V, válvulas en culata
Sistema de fuerza iTorque No No No No No
Capacidad de combustible, litros 9 9,1 9,1 8 7,5
TRANSMISIÓN 
Tipo CVT Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática
Sistema de transmisión Simple tracción 

 
Simple tracción 
 

Simple tracción 
 

Simple tracción 
 

Simple tracción 
  

Control de crucero No No Sí No No
Avance/Marcha atrás, km/h 8,9 / 4,8 8,9 / 4,8 8,9 / 4,8 8,9 / 3,2 8,9 / 3,2
DIRECCIÓN 
Tipo Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas 

 
Radio de giro, cm 45,7 45,7 45,7 50,8 50,8
Radio de círculo sin segar, cm 63,5 63,5 50,8 67,5 67,5
OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE
36 Descarga trasera (92 cm / 36 in)  
42 Edge Mulch (107 cm / 42 in)
42 Edge (107 cm / 42 in)  
42 Accel Deep (107 cm / 42 in)
42 Descarga trasera (107 cm / 42 in)
48 Edge (122 cm / 48 in) 
48 Accel Deep (122 cm / 48 in)
Mulching Opcional Tapa simple para 

mulching: de serie
Conjunto mulching 
opcional

Tapa simple para 
mulching: de serie 
Conjunto mulching 
opcional

Opcional Opcional

Altura de corte, mm 25 – 100 25 – 101 25 – 101 25 – 90 25 – 89
Sistema de elevación de la plataforma de corte Manual Manual Manual Manual Manual
Conexión de la plataforma Mecánica Mecánica Eléctrica Mecánica Eléctrica
RECOGEDOR
De serie/Opcional
  

Opcional Opcional Opcional Estándar Estándar

Capacidad, litros 230 230 230 300 300
TIPO DE ASIENTO Estándar Estándar alto Estándar alto Estándar Estándar alto
NEUMÁTICOS
Medidas delanteros 15 × 6 – 6 15 × 6 – 6 16 × 6,5 – 8 15 × 6 – 6 15 × 6 – 6
Medidas traseros 20 × 8 – 8 20 × 8 – 8 22 × 9,5 – 12 18 × 18,5 – 8 18 × 8,5 – 8
DIMENSIONES
Altura (inc. asiento), mm 1.030 1.040 1.170 1.080 1.080
Longitud, total, mm 1.880 1.880 1.994 2.460 2.475
Anchura, mm 1.320 1.320 1.450 960 960
Batalla, mm 1.227 1.227 1.227 1.227 1.227
Peso, aprox., kg 187 210 241 225 233
VIBRACIONES EN MANCERAS MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 [m/s²] /  
Incertidumbre de medición [m/s²] / 
régimen del motor [1/min]

2,9 / 0,5 / 3.450 < 2,5 / – / 3.250 < 2,5 / – / 3.450 1,8 / 1,8 / 3.450 2,6 / 0,5 / 3.250

VIBRACIONES EN VEHÍCULO MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 [m/s²] / 
Incertidumbre de medición [m/s²]

0,9 / 0,1 1,0 / 0,1 1,2 / 0,1 1,0 / 0,1 0,9 / 0,1

NIVEL SONORO GARANTIZADO MEDIDO 
SEGÚN NORMA 2000/14/CE (ANEXO VI, 
PROCEDIMIENTO 2) [dB(A)]

100 100 105 100 100

NIVEL DE PRESIÓN SONORA MEDIO 
EN PLATAFORMA DE MANDO  
MEDIDO SEGÚN NORMA ISO 5395-1 CON 
PLATAFORMA DE CORTE [dB(A)] / 
Incertidumbre de medición [dB(A) / 
régimen del motor [1/min]

87,5 / 1 / 3.450 86,0 / 1 / 3.250 89,6 / 1 / 3.450 87,8 / 1 / 3.450 86,1 / 1 / 3.250

 Estándar □ Opcional

X166R X350 X350R X354 X370 X380
SERIE X300

hasta 6.000 hasta 8.000 hasta 8.000 hasta 8.000 hasta 8.000 hasta 8.000

Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina
Briggs & Stratton Kawasaki Kawasaki Kawasaki Kawasaki Kawasaki
12,95 (17,4) a 3.150 rpm 12,2 (16,4) a 3.100 rpm 12,2 (16,4) a 3.100 rpm 12,2 (16,4) a 3.100 rpm 12,2 (16,4) a 3.100 rpm 13,8 (18,5) a 3.350 rpm

656 603 603 603 603 726
2 en V, válvulas en culata 2 en V, válvulas en culata 2 en V, válvulas en culata 2 en V, válvulas en culata 2 en V, válvulas en culata 2 en V, válvulas en culata
No Sí Sí Sí Sí Sí
7,5 13,2 7,6 13,2 13,2 13,2

Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática

 
Simple tracción 
 

Pedales de control Twin 
Touch, Simple tracción

Pedales de control Twin 
Touch, Simple tracción

Pedales de control Twin 
Touch, Simple tracción

Pedales de control Twin Touch,
Simple tracción

Pedales de control Twin Touch,
Simple tracción

No Sí Sí Sí Sí Sí
8,9 / 3,2 8,2 / 5,9 8,5 / 6,4 8,2 / 5,9 8,6 / 4,9 10,0 / 5,6

 Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 4 ruedas Dirección asistida  
a las 2 ruedas

Dirección a las 2 ruedas 
 

55,2 40,6 48,2 38,1 55,9 40,6
70 68,6 (42 Edge Mulch) 73,7 40,6 (42 Edge Mulch) 80,3 (42 Accel Deep) 53,3 (48 Accel Deep)

□  □ □

□ □
 

□

 

Opcional Opcional

 

Estándar
(sólo tapa para mulching)
 

Estándar

 

Opcional

 

Opcional

 

25 – 101 25 – 102 25 – 102 25 – 102 25 – 102 25 – 102
Manual Pedal Pedal Pedal Hidráulico Pedal
Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica

Estándar Opcional sólo con 
plataforma 
42 Accel Deep

Estándar Opcional sólo con 
plataforma 
42 Accel Deep

Opcional sólo con plataforma 
42 Accel Deep

Opcional

300 250 300 250 250 250
Estándar alto Deluxe Deluxe Deluxe Deluxe Deluxe

15 × 6 – 6 15 × 6 – 6 15 × 6 – 6 15 × 6 – 6 15 × 6 – 6 15 × 6,5 – 8
18 × 8,5 – 8 20 × 10 – 8 20 × 10 – 8 20 × 10 – 10 20 × 10 – 8 22 × 11 – 10

1.140 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200
2.527 1.830 2.520 1.830 1.830 1.830
1.110 1.118 (42 Edge Mulch) 1.118 1.118 (42 Edge Mulch) 1.118 (42 Accel Deep) 1.560
1.227 1.260 1.260 1.260 1.260 1.260
230 261 (42 Edge Mulch) 314 286 (42 Edge Mulch) 275 (42 Accel Deep) 313 (48 Accel Deep)
2,9 / 0,5 / 3.250 4,2 (sin plataforma), 5,0 

(42M), 3,8 (42A), 3,5 (42A y 
siega y descarga) / 0,5 / 3.100

2,8 (sin plataforma), 
3,5 (42RD) / 0,5 / 3.100

4,2 (sin plataforma), 5,0 
(42M), 3,8 (42A), 3,5 (42A y 
siega y descarga) / 0,5 / 3.100

4,2 (sin plataforma), 5,0 
(42M), 3,8 (42A), 3,5 (42A y 
siega y descarga) / 0,5 / 3.100

< 2,5 (sin plataforma, 48A, 
48A c/ power flow, 54A, 54A 
c/ power flow) / 0,5 / 3.350

1,2 / 0,1 1,1 (sin plataforma), 1,1 (42M), 
0,8 (42A), 0,7 (42A y siega y 
descarga) / 0,1

0,8 (sin plataforma), 
0,7 (42RD) / 0,1 

1,1 (sin plataforma), 1,1 
(42M), 0,8 (42A), 0,7 (42A y 
siega y descarga) / 0,1

1,1 (sin plataforma), 1,1 (42M), 
0,8 (42A), 0,7 (42A y siega y 
descarga) / 0,1

0,9 (sin plataforma), 0,7 (48A, 
48A c/ power flow, 54A, 54A 
c/ power flow) / 0,1

 

100 100 100 100 100 105

 

88,2 / 1 / 3.250 82,2 (sin plataforma), 83,2 
(42M), 87,3 (42A), 87,0 (42A 
y siega y descarga) / 1 / 3.350

81,9 (sin plataforma), 
86,8 (42RD) / 1 / 3.100

82,2 (sin plataforma), 83,2 
(42M), 87,3 (42A), 87,0 (42A 
y siega y descarga) / 1 / 3.350

82,2 (sin plataforma), 83,2 
(42M), 87,3 (42A), 87,0 (42A y 
siega y descarga) / 1 / 3.350

83,0 (sin plataforma), 89,7 
(48A, 48A c/ power flow), 90,7 
(54A), 91,8 (54A c/ power flow) 
/ 1 / 3.350
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X584 X590 Z335E Z345M Z345R Z525E

SERIE X500 SEGADORAS ZTRAK RADIO DE GIRO CERO 

SUPERFICIE RECOMENDADA, m² más de 8.000 más de 8.000 hasta 8.000 hasta 8.000 más de 8.000 más de 8.000
MOTOR 
Tipo Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina
Fabricante Kawasaki Kawasaki Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton
Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349), kW (CV)*

16,1 (21,6)  
a 3.350 rpm

16,7 (22,4)  
a 3.250 rpm

12,3 (16,5)  
a 3.050 rpm

14,9 (20,0)  
a 3.050 rpm

14,9 (20,0)  
a 3.050 rpm

13,4 (18,0)  
a 3.350 rpm

Cilindrada, cm³ 726 726 656 724 724 656
Cilindros Dos cilindros en V Dos cilindros en V Dos cilindros en V Dos cilindros en V Dos cilindros en V Dos cilindros en V
Sistema de fuerza iTorque Sí Sí No No No No
Capacidad de combustible, litros 16,7 16,7 7,9 7,9 7,9 17
TRANSMISIÓN 
Tipo Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática
Sistema de transmisión Pedales de control  

Twin Touch,
Simple tracción

Pedales de control  
Twin Touch,
Simple tracción

Palancas de control de 
velocidad y dirección, 2 
ruedas motrices

Palancas de control de 
velocidad y dirección, 2 
ruedas motrices

Palancas Premium de 
control de velocidad y 
dirección, 2 ruedas 
motrices

Palancas de control de 
velocidad y dirección, 2 
ruedas motrices

Control de crucero Sí Sí No No No No
Avance / Marcha atrás, km/h 11,6 / 8,4 11,6 / 8,4 10,8 / 5,4 10,8 / 5,4 10,8 / 5,4 13,7 / 6,4
DIRECCIÓN 
Tipo Dirección asistida  

a las 4 ruedas
Dirección a las 2 ruedas Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero

Radio de giro, cm 48,3 55,9 Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero
Radio de círculo sin segar, cm 35,6 (48 Accel Deep) 68,6 (48 Accel Deep) Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero
OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE
42 Accel Deep (107 cm / 42 in)   
48 Accel Deep (122 cm / 48 in) □ □ 
48 Alta capacidad (122 cm / 48 in)
54 Accel Deep (137 cm / 54 in) □ □
Mulching Opcional Opcional Opcional  

(Mulch Control)
Opcional  
(Mulch Control)

Opcional  
(Mulch Control)

Opcional  
(Mulch Control)

Altura de corte, mm 25 – 102 25 – 102 25 – 102, incrementos 
6 mm (0,25 in)

25 – 102, incrementos 
6 mm (0,25 in)

25 – 102, incrementos 
6 mm (0,25 in)

25 – 102, incrementos 
6 mm (0,25 in)

Sistema de elevación de la plataforma de 
corte

Hidráulico Hidráulico Manual – por palanca Manual – por palanca Manual – por palanca y 
elevación por pedal

Manual – por palanca

Conexión de la plataforma Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica
RECOGEDOR
Estándar /Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional
Capacidad, litros 250 ó 500 250 ó 500 230 230 230 230
TIPO DE ASIENTO Deluxe Alto Deluxe Alto Respaldo estándar Respaldo estándar + 

reposabrazos
Respaldo mediano + 
reposabrazos

Respaldo estándar + 
reposabrazos

Altura del respaldo 38 cm 45,7 cm 45,7 cm 38 cm
Reposabrazos No No No Sí Sí Sí
NEUMÁTICOS
Ruedas libres delanteras 16 × 6,5 – 8 16 × 6,5 – 8 11 × 4 – 4 11 × 4 – 5 11 × 4 – 5 13 × 5 – 6
Neumáticos traseros 24 × 9,5 – 12 24 × 12 – 12 18 × 8,5 – 8 18 × 8,5 – 8 18 × 8,5 – 8 22 × 9,5 – 10
DIMENSIONES
Altura (inc. asiento), mm 1.400 1.400 922 1.019 1.019 1.001
Longitud, total, mm 1.910 2.010 1.835 1.835 1.835 1.948
Anchura, mm – incl. plataforma de corte 1.560 (48 Accel Deep) 1.560 (48 Accel Deep) 1.319 1.319 1.319 1.590
Batalla, mm 1.300 1.300 1.210 1.210 1.210 1.237
Peso, aprox., kg 396 381 231 237 239 286
VIBRACIONES EN MANCERAS MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 [m/s²] /  
Incertidumbre de medición [m/s²] / 
régimen del motor [1/min]

< 2,5 (sin plataforma, 
48A, 48A c/ Power 
Flow, 54A, 54A con 
Power Flow) / 0,5 / 
3.350

< 2,5 (sin plataforma, 
48A, 48A c/ Power 
Flow, 54A, 54A con 
Power Flow) / 0,5 / 
3.350

< 2,5 (sin plataforma, 
plataforma 42A, 
plataforma 48A con 
Power Flow) / 0,5 / 
3.050

< 2,5 (sin plataforma, 
plataforma 42A, 
plataforma 48A con 
Power Flow)/ 0,5 / 3.050

< 2,5 (sin plataforma, 
plataforma 42A, 
plataforma 48A con 
Power Flow)/ 0,5 / 3.050

< 2,5 (sin plataforma, 
plataforma 48A con 
Power Flow), < 3.0 
(plataforma 48A) / 0,5 / 
3.350 

VIBRACIONES EN VEHÍCULO MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 [m/s²] /  
Incertidumbre de medición [m/s²] / 
régimen del motor [1/min]

0,9 (sin plataforma), 0,7 
(48A, 48A c/ Power 
Flow, 54A, 54A c/ 
Power Flow) / 0,1

0,9 (sin plataforma), 0,7 
(48A, 48A c/ Power 
Flow, 54A), 0,6 (54A c/ 
Power Flow) / 0,1

0,8 (sin plataforma), 0,7 
(plataforma 42A), 0,8 
(plataforma 42A con 
Power Flow)/ 0,1 / 3.050

1,0 (sin plataforma), 0,8 
(plataforma 42A), 0,9 
(plataforma 42A con 
Power Flow)/ 0,1 / 3.050

1,0 (sin plataforma), 0,8 
(plataforma 42A), 0,9 
(plataforma 42A con 
Power Flow)/ 0,1 / 3.050

0,6 (sin plataforma), 0,7 
(plataforma 48A), 0,7 
(plataforma 48A con 
Power Flow)/ 0,1 / 3.350

NIVEL SONORO GARANTIZADO 
MEDIDO SEGÚN NORMA 2000/14/CE 
(ANEXO VI, PROCEDIMIENTO 2) [dB(A)]

105 105 100 100 100 105

NIVEL DE PRESIÓN SONORA MEDIO EN 
PLATAFORMA DE MANDO MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 CON 
PLATAFORMA DE CORTE [dB(A)] / 
Incertidumbre de medición [m/s²] / 
régimen del motor [1/min]

83,0 (sin plataforma), 
89,7 (48A, 48A con 
Power Flow), 90,7 
(54A), 91,8 (54A con 
Power Flow) / 1 / 3.350

83,9 (sin plataforma), 
90,9 (48A), 90,6 (48A 
con Power Flow), 91,2 
(54A), 91,8 (54A con 
Power Flow) / 1 / 3.350

86,6 (sin plataforma), 
89,2 (con plataforma 
42A), 92,8 (con 
plataforma 42A y Power 
Flow) / 1 / 3.050 RPM

89,9 (sin plataforma), 90,7 
(con plataforma 42A), 93,9 
(con plataforma 42A), 92,8 
(con plataforma 42A y 
Power Flow) / 1 / 
3.050 RPM 

89,9 (sin plataforma), 90,7 
(con plataforma 42A), 93,9 
(con plataforma 42A), 92,8 
(con plataforma 42A y 
Power Flow) / 1 / 
3.050 RPM

86,9 (sin plataforma), 91,6 
(con plataforma 48A), 92,1 
(con plataforma 42A), 
92,8 (con plataforma 48A 
y Power Flow) / 1 / 
3.350 RPM

 Estándar □ Opcional 

*  El fabricante del motor proporciona la información sobre potencia y el par del motor solo con fines comparativos. La potencia y par motor reales serán menores. Para información adicional consulte la página web del fabricante 
del motor.



65

X584 X590 Z335E Z345M Z345R Z525E

SERIE X500 SEGADORAS ZTRAK RADIO DE GIRO CERO 

SUPERFICIE RECOMENDADA, m² más de 8.000 más de 8.000 hasta 8.000 hasta 8.000 más de 8.000 más de 8.000
MOTOR 
Tipo Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina Gasolina
Fabricante Kawasaki Kawasaki Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton
Potencia nominal CE (evaluada según 
SAE J1349), kW (CV)*

16,1 (21,6)  
a 3.350 rpm

16,7 (22,4)  
a 3.250 rpm

12,3 (16,5)  
a 3.050 rpm

14,9 (20,0)  
a 3.050 rpm

14,9 (20,0)  
a 3.050 rpm

13,4 (18,0)  
a 3.350 rpm

Cilindrada, cm³ 726 726 656 724 724 656
Cilindros Dos cilindros en V Dos cilindros en V Dos cilindros en V Dos cilindros en V Dos cilindros en V Dos cilindros en V
Sistema de fuerza iTorque Sí Sí No No No No
Capacidad de combustible, litros 16,7 16,7 7,9 7,9 7,9 17
TRANSMISIÓN 
Tipo Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática
Sistema de transmisión Pedales de control  

Twin Touch,
Simple tracción

Pedales de control  
Twin Touch,
Simple tracción

Palancas de control de 
velocidad y dirección, 2 
ruedas motrices

Palancas de control de 
velocidad y dirección, 2 
ruedas motrices

Palancas Premium de 
control de velocidad y 
dirección, 2 ruedas 
motrices

Palancas de control de 
velocidad y dirección, 2 
ruedas motrices

Control de crucero Sí Sí No No No No
Avance / Marcha atrás, km/h 11,6 / 8,4 11,6 / 8,4 10,8 / 5,4 10,8 / 5,4 10,8 / 5,4 13,7 / 6,4
DIRECCIÓN 
Tipo Dirección asistida  

a las 4 ruedas
Dirección a las 2 ruedas Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero

Radio de giro, cm 48,3 55,9 Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero
Radio de círculo sin segar, cm 35,6 (48 Accel Deep) 68,6 (48 Accel Deep) Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero Radio de giro cero
OPCIONES DE PLATAFORMA DE CORTE
42 Accel Deep (107 cm / 42 in)   
48 Accel Deep (122 cm / 48 in) □ □ 
48 Alta capacidad (122 cm / 48 in)
54 Accel Deep (137 cm / 54 in) □ □
Mulching Opcional Opcional Opcional  

(Mulch Control)
Opcional  
(Mulch Control)

Opcional  
(Mulch Control)

Opcional  
(Mulch Control)

Altura de corte, mm 25 – 102 25 – 102 25 – 102, incrementos 
6 mm (0,25 in)

25 – 102, incrementos 
6 mm (0,25 in)

25 – 102, incrementos 
6 mm (0,25 in)

25 – 102, incrementos 
6 mm (0,25 in)

Sistema de elevación de la plataforma de 
corte

Hidráulico Hidráulico Manual – por palanca Manual – por palanca Manual – por palanca y 
elevación por pedal

Manual – por palanca

Conexión de la plataforma Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica
RECOGEDOR
Estándar /Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional
Capacidad, litros 250 ó 500 250 ó 500 230 230 230 230
TIPO DE ASIENTO Deluxe Alto Deluxe Alto Respaldo estándar Respaldo estándar + 

reposabrazos
Respaldo mediano + 
reposabrazos

Respaldo estándar + 
reposabrazos

Altura del respaldo 38 cm 45,7 cm 45,7 cm 38 cm
Reposabrazos No No No Sí Sí Sí
NEUMÁTICOS
Ruedas libres delanteras 16 × 6,5 – 8 16 × 6,5 – 8 11 × 4 – 4 11 × 4 – 5 11 × 4 – 5 13 × 5 – 6
Neumáticos traseros 24 × 9,5 – 12 24 × 12 – 12 18 × 8,5 – 8 18 × 8,5 – 8 18 × 8,5 – 8 22 × 9,5 – 10
DIMENSIONES
Altura (inc. asiento), mm 1.400 1.400 922 1.019 1.019 1.001
Longitud, total, mm 1.910 2.010 1.835 1.835 1.835 1.948
Anchura, mm – incl. plataforma de corte 1.560 (48 Accel Deep) 1.560 (48 Accel Deep) 1.319 1.319 1.319 1.590
Batalla, mm 1.300 1.300 1.210 1.210 1.210 1.237
Peso, aprox., kg 396 381 231 237 239 286
VIBRACIONES EN MANCERAS MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 [m/s²] /  
Incertidumbre de medición [m/s²] / 
régimen del motor [1/min]

< 2,5 (sin plataforma, 
48A, 48A c/ Power 
Flow, 54A, 54A con 
Power Flow) / 0,5 / 
3.350

< 2,5 (sin plataforma, 
48A, 48A c/ Power 
Flow, 54A, 54A con 
Power Flow) / 0,5 / 
3.350

< 2,5 (sin plataforma, 
plataforma 42A, 
plataforma 48A con 
Power Flow) / 0,5 / 
3.050

< 2,5 (sin plataforma, 
plataforma 42A, 
plataforma 48A con 
Power Flow)/ 0,5 / 3.050

< 2,5 (sin plataforma, 
plataforma 42A, 
plataforma 48A con 
Power Flow)/ 0,5 / 3.050

< 2,5 (sin plataforma, 
plataforma 48A con 
Power Flow), < 3.0 
(plataforma 48A) / 0,5 / 
3.350 

VIBRACIONES EN VEHÍCULO MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 [m/s²] /  
Incertidumbre de medición [m/s²] / 
régimen del motor [1/min]

0,9 (sin plataforma), 0,7 
(48A, 48A c/ Power 
Flow, 54A, 54A c/ 
Power Flow) / 0,1

0,9 (sin plataforma), 0,7 
(48A, 48A c/ Power 
Flow, 54A), 0,6 (54A c/ 
Power Flow) / 0,1

0,8 (sin plataforma), 0,7 
(plataforma 42A), 0,8 
(plataforma 42A con 
Power Flow)/ 0,1 / 3.050

1,0 (sin plataforma), 0,8 
(plataforma 42A), 0,9 
(plataforma 42A con 
Power Flow)/ 0,1 / 3.050

1,0 (sin plataforma), 0,8 
(plataforma 42A), 0,9 
(plataforma 42A con 
Power Flow)/ 0,1 / 3.050

0,6 (sin plataforma), 0,7 
(plataforma 48A), 0,7 
(plataforma 48A con 
Power Flow)/ 0,1 / 3.350

NIVEL SONORO GARANTIZADO 
MEDIDO SEGÚN NORMA 2000/14/CE 
(ANEXO VI, PROCEDIMIENTO 2) [dB(A)]

105 105 100 100 100 105

NIVEL DE PRESIÓN SONORA MEDIO EN 
PLATAFORMA DE MANDO MEDIDO 
SEGÚN NORMA ISO 5395-1 CON 
PLATAFORMA DE CORTE [dB(A)] / 
Incertidumbre de medición [m/s²] / 
régimen del motor [1/min]

83,0 (sin plataforma), 
89,7 (48A, 48A con 
Power Flow), 90,7 
(54A), 91,8 (54A con 
Power Flow) / 1 / 3.350

83,9 (sin plataforma), 
90,9 (48A), 90,6 (48A 
con Power Flow), 91,2 
(54A), 91,8 (54A con 
Power Flow) / 1 / 3.350

86,6 (sin plataforma), 
89,2 (con plataforma 
42A), 92,8 (con 
plataforma 42A y Power 
Flow) / 1 / 3.050 RPM

89,9 (sin plataforma), 90,7 
(con plataforma 42A), 93,9 
(con plataforma 42A), 92,8 
(con plataforma 42A y 
Power Flow) / 1 / 
3.050 RPM 

89,9 (sin plataforma), 90,7 
(con plataforma 42A), 93,9 
(con plataforma 42A), 92,8 
(con plataforma 42A y 
Power Flow) / 1 / 
3.050 RPM

86,9 (sin plataforma), 91,6 
(con plataforma 48A), 92,1 
(con plataforma 42A), 
92,8 (con plataforma 48A 
y Power Flow) / 1 / 
3.350 RPM

 Estándar □ Opcional 

*  El fabricante del motor proporciona la información sobre potencia y el par del motor solo con fines comparativos. La potencia y par motor reales serán menores. Para información adicional consulte la página web del fabricante 
del motor.

Z535M Z540R

más de 8.000 más de 8.000

Gasolina Gasolina
Briggs & Stratton Kawasaki 
16,7 (22,4) 
a 3.350 rpm

16,1 (21,6) 
a 3.350 rpm

724 726
Dos cilindros en V Dos cilindros en V
No No
17 17

Hidrostática Hidrostática
Palancas de control de 
velocidad y dirección, 2 
ruedas motrices

Palancas Premium de 
control de velocidad y 
dirección, 2 ruedas 
motrices

No No
13,7 / 6,4 14,5 / 7,2

Radio de giro cero Radio de giro cero 

Radio de giro cero Radio de giro cero
Radio de giro cero Radio de giro cero




Opcional 
(Mulch Control)

Opcional

25 – 102, incrementos 6 mm 
(0,25 in)

25 – 102, incrementos 6 mm 
(0,25 in)

Manual – por palanca Manual – por palanca y 
elevación por pedal

Eléctrica Eléctrica

Opcional Opcional
230 230
Respaldo mediano + 
reposabrazos

Respaldo alto + 
reposabrazos

45,7 cm 50,8 cm
Sí Sí

13 × 5 – 6 13 × 6,5 – 6
22 × 9,5 – 10 23 × 10,5 – 12

1.067 1.171
1.948 1.948
1.590 1.585
1.237 1.237
291 336
< 2,5 (sin plataforma, 
plataforma 48A con Power 
Flow), < 2,8 (plataforma 
48A) / 0,5 / 3.350

< 2,3 (sin plataforma), < 3,0 
(plataforma 48HC), < 3,2 
(con plataforma 48HC con 
Power Flow) / 0,5 / 3.350

1,1 (sin plataforma), 0,9 
(plataforma 48A), 
0,9 (plataforma 48A con 
Power Flow) / 0,1 / 3.350

0,7 (sin plataforma), 
0,6 (plataforma 48A), 0,6 
(plataforma 48A con Power 
Flow) / 0,1 / 3.350

105 105

89,0 (sin plataforma), 91,8 
(plataforma 48A), 93,3 
(plataforma W 42A), 92,8 
(plataforma 48A y Power 
Flow) / 1 / 3.350 RPM

87,3 (sin plataforma), 94,5 
(plataforma 48HC), 93,8 
(plataforma 48HC), 92,8 
(plataforma 42A y Power 
Flow) / 1 / 3.350 RPM 

X940 X948 X949 X950R

SERIE X900

MOTOR 
Tipo Diésel Diésel Diésel Diésel
Fabricante Yanmar Yanmar Yanmar Yanmar
Potencia nominal CE 
(evaluada según SAE J1349), 
kW (CV)*

18 (24,5) 
a 3.400 rpm

18 (24,5) 
a 3.400 rpm

18 (24,5) 
a 3.400 rpm

18,5 (25,2) 
a 3.200 rpm

Cilindros 3 3 3 3
Cilindrada, cm³ 903 903 903 1.116
Capacidad de combustible, 
Litros

19,7 19,7 19,7 20,4

TRANSMISIÓN 
Tipo Hidrostática Hidrostática Hidrostática Hidrostática
Sistema de transmisión Pedales Twin Touch, 2 

ruedas motrices
Pedales Twin Touch, 4 
ruedas motrices

Pedales Twin Touch, 4 
ruedas motrices

Pedales Twin Touch, 2 
ruedas motrices

Velocidad máx. de avance 
km/h (mph)

13,7 (8,5) 13,7 (8,5) 13,7 (8,5) 14,5 (9)

Velocidad máx. de marcha 
atrás km/h (mph)

9,7 (6) 9,7 (6) 9,7 (6) 9,7 (6)

Control de crucero Estándar Estándar Estándar Estándar
Bloqueo del diferencial Estándar Estándar Estándar Estándar, asistencia 

hidráulica a la tracción
Frenos Disco húmedo interno Disco húmedo interno Disco húmedo interno Disco húmedo interno
SISTEMA HIDRÁULICO
Válvulas de mando a 
distancia (VMD)

2 VMD dobles 2 VMD dobles 2 VMD dobles VMD con una palanca y 
dos funciones

Caudal hidráulico, L/min 21,6 21,6 21,6 20,9
DIRECCIÓN ASISTIDA
Tipo Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 2 ruedas Dirección a las 4 ruedas Dirección a las 2 ruedas
Radio de giro, cm (in) 63,5 (25) 60 (23,6) 53 (21) 183 LH (72), 

155 RH (61)
PLATAFORMAS DE CORTE
Tipo Acero estampado Acero estampado Acero estampado Acero estampado, 

bordes labiados
Conexión de la TDF Electro-hidráulica Electro-hidráulica Electro-hidráulica Embrague principal 

eléctrico
Control de altura 
plataforma

Hidráulico Hidráulico Hidráulico Hidráulico

Altura de corte, 
mm (in)

25 – 133 (1 – 5,25) 
incrementos 
6 mm / 0,25 in

25 – 133 (1 – 5,25) 
incrementos 
6 mm / 0,25 in

25 – 133 (1 – 5,25) 
incrementos 
6 mm / 0,25 in

13 posiciones, 25 –112 
(1 – 4,5)

Anchura de corte, 
cm (in)

122 (48) / 137 (54) / 
152 (60)

122 (48) / 137 (54) / 
152 (60)

122 (48) / 137 (54) / 
152 (60)

122 (48) / 137 (54)

Número de cuchillas 3 3 3 2
RECOGEDOR
Tipo Recogedor de 3 sacos Recogedor de 3 sacos Recogedor de 3 sacos Opciones: Descarga 

baja o descarga alta
Capacidad, Litros 500 500 500 Descarga baja: 570 

Descarga alta: 650
Altura máx. de elevación, 
mm (in)

– – – Descarga elevada: 
2.037 (80,2)

Indicador de llenado – – – Sí
TIPO DE ASIENTO Estándar o Comfort 

opcional
Estándar o Comfort 
opcional

Estándar o Comfort 
opcional

Estándar o Comfort 
opcional

DIMENSIONES
Longitud, 
mm (in)

1.905 (75) 1.905 (75) 1.905 (75) Descarga baja: 3.382 
(133) 
Descarga alta: 3.449 
(135,8)

Altura sin cabina, 
mm (in)

ROPS abatido: 1.611 
(64,4), ROPS subido: 
1.982 (78)

ROPS abatido: 1.611 
(64,4), ROPS subido: 
1.982 (78)

ROPS abatido: 1.611 
(64,4), ROPS subido: 
1.982 (78)

ROPS abatido: 1.706 
(67), ROPS subido: 
2.078 (82)

Altura con cabina, 
mm (in)

1.888 (74,3) 1.888 (74,3) 1.888 (74,3) 1.938 (76)

Peso, kg (lb) sin combustible 
ni plataforma

472 (1.042) 513 (1.132) 550 (1.213) Descarga baja: 822 
(1.812) 
Descarga alta: 1.014 
(2.235) – incluye tolva

Anchura sin plataforma, 
mm (in)

1.194 (47) 1.194 (47) 1.219 (48) 1.180 (46)

Despeje, 
mm (in)

180 (7,1) 180 (7,1) 180 (7,1) 145 (5,7)

Distancia entre ejes, 
mm (in)

1.385 (54,5) 1.415 (55,7) 1.415 (55,7) 1.470 (58)

Neumáticos delanteros 18 × 8,50 – 8 18 × 8,50 – 10 18 × 8,50 – 10 18 × 8,5 – 8
Neumáticos traseros 26 × 12,00 – 12 26 × 12,00 – 12 26 × 12,00 – 12 26 × 12 – 12
SEGURIDAD Opción de retroceso del 

accesorio (RIO)
Opción de retroceso del 
accesorio (RIO)

Opción de retroceso del 
accesorio (RIO)

Opción de retroceso del 
accesorio (RIO)
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Con opciones de cabina de la máxima calidad y un nivel de comodidad similar al de un automóvil, 
el XUV865M es la última novedad de nuestra línea Gator. Desde herramientas de carga a potentes 
vehículos todo terreno, hay un Gator para cada aplicación – todos equipados con la potencia 
y versatilidad que usted necesita para hacer su trabajo. Pida el catálogo hoy mismo en el 
concesionario John Deere de su zona, o visite JohnDeere.es.

VEHÍCULOS MULTIUSO

VEHÍCULOS MULTIUSO 
GATOR XUV

Solicite en el 
concesionario de su 
zona el folleto de 
“Vehículos multiuso 
Gator” o descárguelo 
desde JohnDeere.es
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NO HAY NADA COMPARABLE A 
NUESTRA RED DE CONCESIONARIOS.

R E PA R AC I O N E S  R Á P I DA S 

En caso improbable de que su máquina John Deere necesite ser 
reparada, el centro de servicio del concesionario puede hacerlo 
rápidamente. 

S E R V I C I O  D E  A S I S T E N C I A  D E  C O N F I A N Z A 

El equipo del concesionario John Deere de su zona está siempre 
dispuesto a ayudarle – con un servicio personalizado en el que puede 
confiar. Como parte de la comunidad John Deere, combinan su propio 
estilo con todas las ventajas de una potente compañía global. 

A S I S T E N C I A  A  L A R G O  P L A Z O 

Un John Deere es para toda la vida. Incluso después de muchos años 
de trabajo, podemos servirle cualquier repuesto que su máquina pueda 
necesitar. Gracias a nuestra amplia red de concesionarios, la ayuda 
nunca estará lejos. 

¿ A L G U N A  P R E G U N TA ? 

Nuestra red de concesionarios estará encantada de ayudarle. 
Encuentre el concesionario más próximo: dealerlocator. deere. com

RED DE CONCESIONARIOS GLOBAL

El concesionario John Deere de su zona dispone de 
profesionales formados que conocen en detalle todos 
nuestros productos. Desde el asesoramiento previo 
al mantenimiento y las reparaciones, siempre está 
a su servicio para que usted disfrute plenamente 
de sus productos John Deere. Puede encontrar los 
concesionarios John Deere en todo el mundo y cerca 
de su casa. Para localizar el más próximo a usted, 
visite dealerlocator. deere. com  

¿ Q U É  M O D E L O ? 

El concesionario John Deere de su zona dispone de la 
máquina ideal para cada tarea, también puede explicarle 
cómo manejar su nueva máquina adecuadamente y con 
seguridad. Los concesionarios John Deere reciben 
formación periódicamente y disponen de años de 
experiencia. 

S U G E R E N C I A S  Ú T I L E S 

El concesionario John Deere de su zona prepara cada 
máquina que usted compra para que esté lista para 
trabajar cuando usted regresa a casa. También puede 
asesorarle sobre como conseguir optimizar su máquina 
y tener muchos años de servicio. 

En John Deere creemos que los 
productos de calidad y el servicio 
de calidad van de la mano. Para 
asegurarnos de que siempre disponga 
del mejor servicio de asistencia, sólo 
comercializamos nuestras soluciones 
para espacios verdes a través de 
concesionarios John Deere autorizados.



¡MUESTRE SU SIMPATÍA POR DEERE, 
CON PRODUCTOS DE MARCA JOHN DEERE! 

Esta literatura ha sido compilada para su uso mundial. Mientras se incluye información 
general, imágenes y descripciones, algunas ilustraciones o textos pueden incluir 
ofertas de financiación, crédito, seguros, opciones y accesorios del producto no 
disponibles en todos los países. Para más información consulte al concesionario 
de su zona. John Deere se reserva el derecho de variar las especificaciones y diseño 
de los productos descritos en esta información sin previo aviso. La combinación de los 
colores verde y amarillo, el logotipo del ciervo en movimiento y la marca denominativa 
JOHN DEERE son marcas registradas de Deere & Company.  
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¡LOS ORIGINALES! DIVERSIÓN 
JOHN DEERE PARA TODA LA FAMILIA




